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PREFACE. 



The precise aim of this little book is to give the stu- 
dent, thiit has already acquired an elementary kno\r- 
l^ge of Sanskrit Grammar, more detailed information 
on Sanskrit compounds ( H m^lRt ) than what is now 
available from most of the English works on the subject. 
No critical student of Sanskrit would deny the fact, that 
the present so-called English Versions of the Siddh^nta- 
Kaumudi are very concise on Vrittis in general, and that 
on Compounds in particular, while all give nothing but a 
mere list of some of the possible combinations of Sanskrit 
words, very few treat the equally important part of the 
subject, namely changes of words at the end of Compo^mdSj 
as they ought to do. Indeed to students t^ho regard 
the study of Grammar, and especially that of such, an 
elaborate and complete language as the Sanskrit, an un- 
wholesome necessity, the information supplied by these 
books is already far beyond what they can wiUingiy ac- 
cept. But there is a class of students with whom the 
Sanskrit Grammar is a special subject ; the embarrassing 
intricacies of its rules involving series of exceptions and 
counter-exceptions, and the overwhelming number of 
stages that have to be gone through in arriving at a 
particular result, calculated to enter into a philosophical 
investigatibn of the structure of the language, which 
would perhaps, owing to their peculiar mentul ofganiza- 
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tion, perplex the former, become, on the contraxy, a posi- 
tive recoiomendation to the latter. The inquisitive na- 
ture of such students would not allow them, to rest 
satisfied with what is now obtained from these books. 
The little book in hand is designed to supply in addition 
to what is already theirs good deal of other necessary 
information on Compounds, and thus to solve many of 
his difficulties. Of course, it need not be added that the 
book is not intended to save him the trouble of consult- 
ing the Siddhftnta-Kaumudi and other more advanced 
works, without a critical study of which a complete and 
exact knowledge of the Sanskrit Language is an im~ 
possibility. But the compiler feels safe in asserting 
that a student of average intelligence may, if he has t(he. 
book in hand for a time postpone the troublesome stucily y 
of those works, and get his difficulties solved to hisj 
satisfaction. 

As regards the contents of the book, the difieren|l 
classes of Compounds have been treated almost exhaus- 
tively; many important rules, ydth numerous examples, 
which are not found in other books are given. Upapada 
Compounds which are generally omitted from the chapter 
on Compounds, are embodied in this book, under "Deter- 
minative Compoimds.^' Besides the chapter on "Forma- 
tion of fepiinine bases from Bahuvrihi Compounds," has 
been dealt with even to very minute particulars. And 
in the way of illustration, passages from some of the 
Sanskrit words that are usually read by students have 
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been quoted and translated, so as to make the rules easy 
and comprehensible. To help the memory, the original 
aphorisms of P^^ini relating to some of ihe important 
rules have been quoted in foot-notes, and where neces- 
sary, the exf^nation of Bhattoji Dikshita has also been 
annexed to them. 

To facilitate reference, the subject is treated on the 
following plan: — First the general classification of Com- 
pounds into the 4 heads ; then each head is taken in 
order and treated according to the following division: — 
( 1 ) Definition ; ( 2 ) Sub-classification (if any) ; ( 3 ) for- 
mation of Compounds of that head ; ( 4 ) changes of 
finals ; ( 5 ) genders (if possible). Changes which certain 
words undergo when they come at the end of Com- 
pounds in general, and the Aluk Compoomds have been 
mentioned last. Throughout the book types of two 
sizes have been employed ; the matter printed in the 
larger size claims immediate consideration, and the stu- 
dent is therefore recommended to confine his attention 
at the first reading to that alone ; while that printed in 
the smaller one, may be reserved for the second or third 
reading. 

In short, no pains have been spared to render the 
book useful to the class for which it is intended. It is 
not pretended, however, that the book is free from 
errors. While trying to elucidate the concise yet com. 
prehensive aphorisms of the great Sage Pinini, the 
compiler may have naturaUy fallen into errors ; and it is 
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useless to say anything in their defence. Candid criti- 
cism is therefore earnestly and respectfully solicited, 
and will be duly taken into consideration in the prepa- 
ration of a subsequent edition. 

The compiler begs to take this opportunity of grate- 
fully acknowledging the help and encouragement he has 
recei\ ed at the hands of some of his friends, in the 
preparation of the book, and also to the Proprietor, 
Nirnaya-sagara Press, who evinced a good deal of kind- 
ness to h i m while the book was in its course through 
the Press. 



Bombay, Girgaum, 

N. G. K. 



" \ 



S7th A'^ovember, 1890, ) ^ 
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HINTS TO I'HE STUDY OF 

SANSKRIT COMPOUNDS. 

CHAPTER I. 

DvANDVA — The Copulative Compounds. 

§ 1. Compound words are so profusely scattered 
over the field of the Sanskrit Literature, that even an 
ordinary student of the language, cannot do without 
studying the principles, on which they are con- 
structed. They abound even in the most elementary 
wwks in the language, and were used in the Vedic 
times. But subsequently, and more particularly at 
I a time when the language had ceased to be the 
I Spoken Language of the country, the system of com- 
pounding words was carried to such an extent, that 
long unbroken chains of very intricate Compounds 
have become a distinguishing feature of works written 
at that period. A critical study of the principles on 
which they are constructed is, therefore, indispen- 
sably necessary. 
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§ 2. Compound words may be divided into two 
general categories, ih^ ftM bb&prkes the Com- 
pounds, the elements of which are either substan- 
tives, adjectives, pronouns, participles or indeclina- 
bles ; as THi^pTR: 'a prince ;* ^neHmii: 'hot and cold ; 
m^m: *^y Mend;' ^ i tlijfeH* '^^^ bathed and then 
annointed;' <^mT^^|4^ 'between the (two) directions/ 

§ 3. The second class comprises those Compounds 
the last member of which is a root, or some primary- 
noun, that is not used by itself, or, if used by itself, 
does not convey the meaning which it conveys when 
used in the Compound; ^r^rf^ 'the destroyer of 
(the demon) jBoic^./ i. e. 'the god Indra-* ^^^mw r 
'he who makes (earthen) pots;' «tqif7: 'one who takes 
a share.' The preceding member in such Com- 
pounds, denotes the object of the action, or restricts 
in any other manner, the sense conveyed by the 
second member; as ^^r^: 'a regicide;' fi^^n^: *^^^ 
w ho strolls in the night ; a thief; a fiend ;' |(f^: 
'one who stands here.' Compounds of this nature 
are termed ^qq^ (Upapada) compounds.* 

* Sometimes two verbs also are compounded together; 
as 4g<Kd*ft<^d l 'that in which are constantly uttered the 
words " eat and be merry." This and similar other com- 
pounds are explained by such phrases as, in the present 
instance, "^it3[^ ^\!^ f#r w^ 'Wf^T^t^ BT ^K^fft^^- " 
Such Compounds are very rare. 
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§ 4. The fundamental principle that holds good 
in the fonnation of compounds in general is, that 
the component parts hold as members of a sentence, 
certain relations among themselves, or conjointly 
with some other word in the same sentence ; thus 
in the sentence ^j^: 5^ 9irnrRr:> the words ^rny: and 
j^:^ are related with each other, (the genitive case 
expressing the relation, which is that of a master with 
hie servant); hence the compound ^m;^:. Similarly, 
tfta4<M|<4j|^i| can be written as <fl^iW<*(l*<^ > the re- 
lation being that of a qualifying word with the 
qualified. On the other hand, the compound iftcITi^ 
may be used to express the above relation, with 
another word, ^, for instance, and the sentence will 
then stand thus:— ift^T^ tRuM^^. 

I 5. Words so selected for compounding reject 
their case-terminations ; words ending in consonants 
undergo the same changes as before the consonental 
case- terminations ; in other cases, except those 
that may be particularized as special cases, the 
crude forms remain unchanged, subject however, to 
the general Sandhi rules; as srfg^ ^:=5rffiRft^: 
'timid by nature;' 9nmr# NilM i ^fi> 5(nw^: 'one who 
knows self,' hence, 'a, sage;' finrfan^ ^ir«r fiTaninr: 
'a learned man/ 4<diHl^t<<4j|^"4{^<HI^ 'uniformity of 
opinions;' wmi iWi -^^I^HH : *the mind of (every 
one in) the world. 
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§ 6. There are a few cases in which the pr^c^d- 
ing members retain their case-terminationQ ; as, ^7f^ 
sft^rir: 'a fool'; i^^sf^ 'a coward'; fRf^^ 'produced 
in the autumn, a lotus/ for instance. These are 
termed «i^ (Aluk) Compounds. (For details vide 
Chap. VIII.) 

§ 7. Compounds, in the formation of which the 
case-terminations are rejected, are divided accord^ 
ing to the relations or manner, in which the mem^ 
bers are put together into JKynr general classes; vias. 
(1) Dvandva — Copulative; (2) Tatpv^ruaha — De- 
terminative; (3) Bahuvrihi — Attributive; and (4) 



Dvandva — The Copulative Compounds. 

§ 8.* A Dvandva Compound consists of two or ■ 
more members, connected before compounding by 
the particle ^, and denotes either the mutvxil con" 
nection, or aggregate, of the objects denoted by the 
members; as, s«?«r ^^ M-^iftd4j^4t 'cock and a 
pea-hen ;' qr41r ^ ^n^ ^-m(iMm^4^ 'hands and feet.' 

§ 9. When a Dvandva Compound implies the 
mutual connection of objects denoted by the 
several members, it is called ^cftd<ft^i[ ; ^^^^ ^t takes 
the terminations of the dual or plural, according as 

* =^ 8[^: I ( Pan. 2-2-29 > 
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two or more objects are denoted by it; the gender 
of the final member is the gender of the whole 
Compound ; as, qrWt ^ ^VC«F=qT4^hRJr^ ' both 
PArvati and S'ankara ;' < | 4Hj^^ui4|<d^iaW' * 

§ 10. And when a Dvandva Compound implies 

aggregate of the several objects denoted by its 

r members, it is called ^nn^nrT^. A ^4{rtKft^ai Com- 

1 pound is always neuter and singular ; as, ^fi^ifr 

1 ^ ^l<>tmiwRl4>l^i<ltH 'an army consisting of 

cavalry and warriors fighting in chariots.' 

§11. In the formation of Dvandva Compounds, 

(a)* Words containing fewer syllables should 
always precede others; fii^^^jh ; 9T^pn>sr#^ 'the 
months Chaitra and Vaia'dhha; if\u{4M^ i ^<A l *fe 
' the palm and the fingers/ 

(6)t Names of seasons, or stars containing equal 
number of syllables should be arranged according to 
their astronomical order; |?Fd^rftR^H?m:; fftr^- 

(<3)J And among others that contain equal num- 
ber of syllables, those that contain greater number 

• ^^m^<H^ I ( P&a. 2-2-34 ). 
t ^5^^^UV&rt-) 
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of short vowels should be placed first ; ^m» i nn ' a 
bundle of grass-sticks/* 

(ci!)f Names of castes should be arranged accord- 
ing to their order, beginning from that of the highest; 

(e)J Names of brothers should be arranged ac- 
cording to their age, beginning from that of the 
eldest ; ^f^rflTTi^- Cf. ^ ^ m^ ! ^rsf ^dHW>»iltl- 
^ 'l a^fl^i J H H j><^^g^^Mw4 ^T^: qrft'miT:. (Veni, Act 
VI.) 'Oh, Lord Pdndu, such is the terrible end of 
your sons Dharma (literally one to whom no enemy 
is born) Bhima, Arjuna, Nahda and Sahadeva' 

(/)ir Words beginning with a vowel and ending 
with ^, should be placed first ; ||^i^nift . In a Com- 
pound of more than two words, one of such words 
only ( if there be two or more such words ) requires 
to be placed first; ^r^gR^f^T:; ![^«wr:. 

(g) Words ending with ^ or ^, require to be 
placed first ; ^-ftfft. And as above, in a Compound 
of more than two words, one of such words only rbay 
be placed first; tRj|^< |:; ^ft^^g?^:. In a case, 

* 5^ and ^fiHET are two kinds of grass. 

t ^mkmidl,*'^"! ' ( V&rt. ) 

t vrT3^q^Rf.-|(Y&rt.) 

II ^rsfpsR??!^! (P^ 2-2-32). ^ 
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where both (/) and (g) are simultaneously appli- 
cable, (/) should take eflfect in perference to (g); 

Obs. The above rules are not universally applicable ; 
generally, Ihose words on which the author appeistrs to 
have laid a greater stress, are placed first ; hence many 
ai^arent deviations from these rules, are noticed ; ^n^K' 

{Ve^t. Act. I.) 

§ 12. When the members of a^Dvandva Com* 
pound denote *limbs of the body of an animals 
•f- parts of an army, J rivers or countries, f minor 
insects, or § animals between which there is a 
natural antipathy, it belongs to the species ^nn^« 

01^5 ^^ar ^^$^ '^=^^f^%?ri3C (names of two 
countries); ^[c^riW^; ^ft^^«^ - 

Obs, The names of rivers and countries^ referred to in 
the above rule, must be of diflfei'ent genders ; hence, qifr- 

§ 13.11 Compounds consisting of common names, 

J m\^V^i\ A^^'^^m** I (P^. 2-4-7). 
II m^^^' ' (^^- 2-4-8) 
§ ^ =^ f^^.- ?m^^^- » (P^n. 2-4-9). 
II vH |R i<MlfiMI*i,t (P^. 2-4-6). 
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denoting manimate dbjecU, as distinguished firo];a 
qualities, are eTTHn^gpT; S^qiftl ^ N»»lft ^ ^^nsi^; 
tgij^OPPt'^nt 'pipes, drums, and bells'; ^rto^Rt 
'treacle Itnd bread'. 

Obs. ft^^i: and ^q«?| are not ^*titKJ^< Com- 
pounds, beosiuse, in the former case, the words f^ and 
^, denote animate objects, and in the latter, the words 
^ and ^, are names, not of oljects, but of qiudities / 
hence, these and similar other Compounds are i^d^<l<JL^> 

§ 14.* But if a Compound consists of specific 
names of trees, grass, com, articles used to season 
food, beasts, birds &c., it is optionally treated as ^fnn* 
CRIPJC; as, |;Qpin}^:-S9i«r^t>7^; ^^l4il^lH;^p^|i6ii- 

Obs.f The Compounds of words denoting fruits, trees, 
deer, birds, minor insects, com, grass, and parts of an 
army, can be ^m^R^r^ , only when each of the words is 
in plural number ; ^^^J^ ^ aPRRRTt^ =^=«I«[*I^*'H^; But 

^i(P&n. 2-4-12). 
k*'4R(^ ^\^\ I (V&rt.). 
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§ 15.* Compounds of words deaoting qualities 
or actions, of opposite denotations are optionally 
H*nfTT5^; ^rfhftwr^-^ft^^- But when they qua- 
lify any noun, they are not treated as such^ ^^tRTt^ 

§ 16. The following compounds are always treated 

Obs, When the idea of aggregate is not intended 

to be implied, the compounds, in spite of the above 

I rules, may be treated as ^^^cK^r^^ ; W^Q^ ^ ^*<<8M>{P t ^ 

' § 17. The following are always ^dW<dl^ Com- 

t pounds: — ^;f^tT«r#; ^rfWif^ft; TT^f^rfNt; g;?^^; «rsr- 

Obs, The changes of the finals in some of these 
should be marked. 

§ 18. When jpi, or a word ending in si^, comes 
at the end of a Dvandva Compound, the preceding 
member, if it end in ^ and imply blood-relation- 
sliip or some kind of learning, changes that vowel 
into «n; tt^ "^ ^^ ^ " ^^l«i\dl<^; f^ ^ jpr«r = 

* ftsri?rf^ t4MR<h<"Mll % « ( I^an. 2-4-13 ). 
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Oba. m^iJP\^i\ is also admissible. 

§ 19. In a Compound of names ofQods, described 
as being usually in pair, the preceding word, substi- 
tudes «ir for its final vowel; but if the word m^ be 
one of the members of the compound^ the 9rr is in- 
admissible; f^nnW^; «nnftwt8 ^^Wi^4^^ ; «iin- 

§ 20. The word «i% followed by if^or or ^^, 
lengthens its ^^ and in that case, the ^ of ^fm be- 
comes ^. BON^; «flft^. 

§ 21. f^ in such a compound becomes fnwr; 

ohs. fi<|t^f^o4\ is also admissible. 

§ 22.* When a f<4j i (tKj[fj[ Compotmd ends in a 
consonant of the palatal class, or q[, ^, or |f, «r is 
added on to it; m^^ ?W^=?rT^nRH; C«r7?gnr^; ^nft- 
CT^5 Wff^^'n^; l?''?^^; ^^iMMgi^ . But Ml^WiJ *!* 

§ 23. The following Compounds should be noted:- 

* H'^i'^^^^N^HI^^I^I^ I ( P&n. 5-4-106 ). 
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§ 24. There is a kind of composition, known as 
ifiq^^, which consists in the retention of one of the 
words, each of them being understood to be in the 
angular number; the word that is retained takes 
the termination of the number indicated by all the 
words. In fact the diuds and plurals, are spoken 
of in Sanskrit as examples of i|[i^|^; as^ ?l9r«r <WiM-^ 
fwi"; TnT«r ?w«r <w«-<wi:. tmv TPRV in the 
former case, denotes two individuals known as 5[nT> 
which is more conveniently done by rejecting one of 
the words, and aflSxing to, the other, the termina- 
tion ^; K^ thus comes to indicate two individuals ; 
similarly fjm: indicates three or more. 

§ 25. This principle is also further extended to 
dissimilar words, as in the following exatnples : — 

inm ^ Pmr ^i=ft?f^ or ^FrmifW^ [ vide§(i8) ]. 

(&). Also, out of two or more words, some in 
tihe masculine a^d some in the. feminine, formed by 
the addition of a termination to the masculine, one 
of those that are in the masculine is retained ; j^ ^ 
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(c). Sometimes the feminine is retained, as in 
the case of words denoting a herd of domestic ani- 
mals; ?n^: (^in:). 



CHAPTER II. 
Tatpubusha — ^Thb Determinative Compounds. 

§ 26, A Tat-purusha Compound consists of two 
members, and denotes the sense conveyed by the 
second member, determined however by that con- 
veyed by the first; ^rnrj^: *a person belonging to 
a king' ; wflii^<i|iinj|^ 'a blue lotus'. 

A Tatpurusha Compound requires thus the attri- 
butive member to be placed first.* 

§ 27. According to the grammatical nature of 
the attributive member, Tatpurusha Compounds are 
divided into jivQ varieties ; viz% ( 1 ) Tatpurushor* 
Inflexional; ( 2 ) JCbrmorfJiclraya-Appositional, ( 3 ) 
i^an-Negative ; ( 4 ) -Aii^asargrifca-prepositional ; 
and ( 5 ) Upapada Compounds. 

Tatpurusha-Inflexional Compounds. 

§ 28. The first variety consists of those Tat- 
purusha Compounds, the attributive member of 

* In some cases the attributive member is placed 
second. 
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which 18 in any of the oblique cases; ^: i^s^rNr:^- 
^fitjpit^: 'seperation with the sons ;' f^gr^ <»\^l^<- 
f^p^5n|;'the skill of the hand'; g^iT^ ^TOT:=g^»«T: 
'dropped from the mouth;* q^on^ 7ir'fhn:=qr^^'Tm- 
^i|oft«n: 'pleascmt ai the close.' 

The attributive member in the Accusative case:— 

§ 29.* A noun in the accusative case is com- 
pounded with the words fl^r, gif^, Jif^, q^, ^tm^9 
5TO, ^inWj »!#> f g?ff aod others ; as ^ flRr:=5^- 
f^: 'dependant on Krishna'; 5:^R^:=^^n*9: 
'inaccessible to misery'; uw^l^ft 'intending to go to a 
village'; Bi «g ^^ : 'desirous of eating the food'. 

sn9 and srm can also be placed first ; ^ftflr^ 
JTOJ= >»flf^*WW S ^^ sntTaftf^: 'one who has obtained 
' a livelihood'; similarly ^»flft^m^ ; or ^N»^ft4> :- 

Obe, T^T 'gone' when used at the end of compounds, 
does not necessarily imply motion ; it does not unfre- 
quently express 'relationship,' 'connetion', 'position,' <fcc.; 
Cf. ^z(^i^ dH'^^4^1 ^^m ^^^ T^SW* {S'dk. Act. I) 'May 
I be allowed in my turn, to ask you maidens, a few par- 
ticulars respecting your friend'; ^t^rto FM*tl^lWM^P> 
?rtT f ^H^R t (SML Act. IV ). 'She does not pay any 
attention even to herself, owing to her (being deeply 
absorbed in ) thinking about her husband'; arf ^ snft 

• fiSftqi fil^l^ticlMRldJWM^MIHm'a : \ (P&n. 2-1-24). 
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^<in*^4fnfM^IC^ {Mdlav. Act. I) <0h, shewas seen 
by the side of the queen, in a picture'; f^fpRTT 'photo- 
graphed' 9VR9fil^^-i;^ii^ ( in theatrical language ) <spok^i 
to one's self'. 

§ SO.* A compound of the word q^nsr *a cot', in 
the accusative case, is formed with a past passive 
participle, in the meaning of a term of contempt ; 
^ la^ l ftM^ ^mvr: '^he scoundrel has taken to a 
wrong path'; Of. msp^3fi snTTjW!^ (JBAottl. 5-10). 

The Compound also means ^silly', 'law'. 

§ 31.f A word denoting some period of time, 
and put in the accusative, may be compounded, 
when the accusative, expresses the duration of a 
continuous action or state, with a noun expressing 
that action or state ; gjlJ !pn(=9f^Ni^!r^ 'pleasure 
lasting for a moment;' Cf. ^ yT:»>»?ron:"« jj^j^ifal« 
Wit 51^ {Raghu. VII. 23) 'The smoke attained, for 
a moment, to the state of a lotus, as an ornament to 
her ear', <ti^€»nm»^^<il tUt (RaghAi. XL 33). 'Went 
for a moment, to the state of the wife of Indra\ 

Ohs. But verbal derivatives, other than those men; 
tioned above, if govern the accusative case, are also 
sometimes compounded with nouns in that case; as; stj- 

''♦iiJT$^ I (Pftn. 2-1-26.) 
t ^^n<<J4)I1 ^ \ ( P&n. 2-1-29 ). 
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^; * far advanced ; intense;' Cf. also g^^^ll^ ^^OliC^ I 
{Vikram. Act. TV.) ' This lying greatly bent here is the 
rain-bow.' 

The attributive member in the Instrumental case:- 
§ 32. A noun in the instrumental case may be 
compounded, 

(a)* with another, expressive of an action or state, 
produced by what is expressed by the noun put in 
the instrumental case; as i^i^ift^i ^l^ ;-i^||^^i^ujt : 
'a piece produced by means of an axe.' Cf. 9^[f^- 
5iiro*irt «rfeN:(S'^*. Act. II.) 'The earth with its 
boundaries black by the seas;' wfi|H4jOfil^^*fl^ ? 
(Dandi). 'Extrenaely blue, (being covered) by the rays 
issuing from the eyes ;' 

(6)t with the words «nl, ^gFCTT, ij^, ^BW, ^rsf *less' 
or any other word having the meaning of gj5f, ^B^9 
fii^m , ftrw with or without any preposition, s^^ 
and«f^;Jas, ^arn^ BnJissm'm^: 'nioney (made)by 
com;' 9TT^^n^: 'similar to the mother;' 9?t^^:= 
9n?fr{;|: 'older by one month;' ttrtt^: 'younger by 
one month;' f^^RT: 'resembling the father;' ^fyu^ 
' ^^HrHlHiHH, 'less by one mdaha;' 4<iNft^^4^ ; ^r^lf 
ip^rC:=^WW5f: 'dispute in speech;' ^i^uft^"' * '^^^^- 

* ^cfl^n fi^^^ ^"H^^W I ( P^9. 2-1-30 ). 

t ' i4<Ht^l<H4)^l 4 ^<!^<iPiU"iP( ^^- ' ( ^^^' 2-1-31 ). 
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rate in conduct ;' iivf)nv:-^f^«: 'mixed with treacle f 
M \ *^\mt^ : 'skilled in formalities;' ^r^iff^: inferior 
in caste ;' Cf. «rf^ |«n Wnkft Wim ift^^ ^TRT (-Mii- 
lav. Act. I), 

(c)* and as a general rule, with verbal deriva- 
tives, with or without prepositions, when the instm* 
mental has the meaning of (1) the agent or (2) the 
inatrtiment or mecma of the action; ff^ 9rTer:=^^ 
?ITer: 'protected by flar^;' ir^rf^: 'torn by nails;* 
ei^^Hd^ftd : (Rci^ghv,. XI) 'pleased with the heroic 
action/ 

(d) with a noun signifying a kind of food, when 
the noun put in the instrumental, signifies, (J)t an 
article of eating, or (2)J an article used to season food ; 
^vn ^<^ s -<«h^H : 'boiled rice, mixed with coagula- 
ted milk;' jj^if ^Rrr^^jwrmi: 'fri^d barly mixed 
with treacle.' 

§ 33. Summarily we can rule that, (1) instru- 
mentals expressive of the instrument or means of 
an object or action may be compounded with any 
other noun expressive of that object or action ; ifhff* 

. * «hd«*><"l f^ ^rs^nj; I ( Pl^n. 2-1-32 ) ^5^ ^ ^ ^- 

#n fk'^^ ^^ w^ I ( s. K. ). 

t ^^«T fir ^^<"|4i, I (iP&9. 2-1-36 ). 
X 3T^52i5fR^ I (P&tt. 2-1-34). 
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f^i 'a, mark produced by the bow-string;' sfhrF^: 
'blind with rage;' 4aafi^^ 'out by the sword;' that 
(2)those expressive of the agent of the action cai^ 
be compounded with verbal derivatives only; fc- 
^i^: 'burned by S'iva;' m^uH^m ^ 'composed by 
him;' Cf. fi^it^diaift g=qtwm^ ^m (ShdkAct.I) 
*The sacred groves are under king's special protec- 
tion;' and that (3) finally, those words which from 
their very nature goVem the instrumental case, may 
be compounded, subject however to a few exceptions 
with instrumentals, S(^fi|i)^m 'tender by nature;' 
Of. also, fi|^4^fi^m<;M<4^4>^*4:^44ftn»t4 sft«i m^^ ^ 
{RagJiu. VI ). 'Wealth and learning, are by nature, 
of different sites, but they both are (found) in this 
(king).' 

But instrumentals expressive of the motive or 
cause of an action or object are never compounded; 
fir vifa ^ f^d : 'lived with the motive of begging;' 
similarly, such instrumentals as in ^iRpiiT ^FM: 'blind 
of one eye,* cannot be compounded. 

The distinction between the instrumental expres- 
^veofthe motive, or cause, of sm object or action 
XiH^i and that expressive of the instrument 
or micans of an action (i^orX ^ ^^^ stated by the 
grammarians:— jfoJnf^eWR* PtmlHU^NK"! ^ ts* 
fw%\ wic# 5 f^^nirnrf^^ *<ii4KPf*id_^ i The noun 
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put in the leqJ i ^dn^i denotes an object that is a;a 
indirect cause of an object or an action ; but the noun 
put in the ^^ ^jfftm denotes an- object that is the 
direct cause of an action only, and undergoing 
as such, certain action itself that brings about 
the effect ; thus, in ^n^ ^rs: the word ^^^ de*' 
notes an object that is productive of the object ^ ; 
the instrumental therefore has the meaning of ^ • 
in the expression ^o^ ret 1^:* the wordgvq* is the 
indirect cause of the action ofseeingHari, and is not 
accompanied by any action on its part ; the instru- 
mental has the meaning of ^. Cf. also, «ns«ni^|R 
^[^r% ' he lives with the motive of studying ; ^^t^g^z 
Or^ g8^: 'Are surpassed (in) by qualities;' vr^^n^f^ 
^^ji4>»^^i ^ sfWVsfeT ^(Raghu. II) ' I am pleased 
with thee for thy devotion towards thy preceptor, 
and thy regard for me ; ' 44^t|4j p ^ j|fi>ft^^^^ ( Mrich.) 
* Excelling even Cupid in qualities. ' But in ^n^^ 
ll^tT f^ ^T#, the word iffor denotes an object 
that is the direct means of the action killing, per- 
forming it by an actual bodily movement on its 
part; the instrumental thus means the ^tt* ^N4»d4| 
i^^or^l (Pdn, l-4!-42. ) 'That which conduces most 
to bring about an action is the ^^ of that action.' 

Cf. 7 ^^i^a^i l ^^H ^wmi^^f^naH^iShdk ActIV ) 

Who will in this case, sprinkle the jasmine creeper 

with hot water;' ^fii^ffefii^ij^lPd ^Toff ( Bhartri,) 
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'Some (clouds) wet the earth by means of showers;' 
5|5^ ^iN^fin^HM : (Kdli.) 'Dashed, in anger, by the 
hand.' 

The attributive member in the Dative case: — 

§ 34.* A noun in the dative case is compounded 

with, (a) another noun expressive of the material^ of 

which the thing denoted by the noun in the dative 

case, is made; OTni'^n5=OT^i^ 'wood to prepare a 

sacrificial post of;' (&) the words sf^y ^if^y f^9 l^i 

^(1^9 and a few others; the compound with ^ 

becomes an adjective, taking the gender and num* 

' ber of the noun it qualifies; . as, f^psrm 5inr^=fipn4 

• «5t^5r: 'boiled rice for a Brahmin;' f|[g|Ti|| ^T^HI* *gruel 

for a Brd>hmin; f^jswi ^PT: 'milk for a Brahmin;' 

'comfortable to cattle ;' iTt^^RHi^- 

Obs, 313$ carrying this meaning is always used in a 
Compound. 

The attributive member in the Ablative case: — 
§ 35. A noun in the ablative case, may be com- 
pounded with the words f ^dif, ^jfhr, iM^, ifft, and 
sometimes with the wordsj «|^, «iqtT9 g^> ^ifiRT^ 
and 9rq?rar; ^tTnniH=^lhf^WH; 1«P^: 'afraid of a 

• =^g4f ^^ W^l^ft^aw^ : I ( Pan. 2-1-36 ). 
t ^ ' ^^l*^lia^Mfi><im^^<^^i - » ( Pan. 2-1-38. ). 
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wolf; ' ^^n^: = 9^n^: ' miserable ;' ipfqWFhT:; •in- 
conceivable; ' ^rc^fs: 'freed from ( an attack of) the 
wheel:;' ^JiqRw ; 'fallen from the heaven,* i e. 
' driven away from the heaven ' as a sinner. 

The attributive member in the Oenitive case: — 

§ 36. A noun in the genitive case may, as a 
general rule, be compounded with any other noun; 
?nj: 5fCT: = <MH^m : ' a person belonging to a king ; 
an officer, * 

Ohs. When names of qualities ending in ^ are to 
be compounded with genitives, the ^ is dropped ; ^alf^ 
%?I^'=^%- 'whitest of all; ' ^4^^!^^^ 'greatest of all.' 

§ 37. But there are many exceptions. Observe 
the following; — 

(a) Ordinals (with the exception of fg[;?!ft«r, 
^^fHr* ^igi} and 5^ ), indeclinables derived from 
verbs, and a few others not very important, are not 
compounded with nouns in the genitive case; ^r^ 

(5) Adjectives indicative of specific attributes^ 
such as ^gfg ' white, ' oinv^ ' sour, ' g^ftr 'fragrant, ' 
^ftw 'cold,' are not compounded with the genitives; srfir- 
ore? S9?T: (^^^:) 'tbe, white (teeth) of the Brahmin/ 

( c ) Past participles, meaning ' honored, approved 
of, such as ii^:, g^:, f^f^:, ^|[jl^:,&c., are not com- 
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^ pounded with nouns in the genitive case; ^nyj ir^;- 

Ohs. ^T^HRT.^ <N^(^<1 '> &c. may be instrumentally de- 
pendent— (^^ft^n^fg^) compounds. 

((i) * Past participles used to denote the place 
in which the act denoted by the participle has taken 
i place, are not compounded with nouns in the geni- 
tive caae ; ^^Jft^WlftRn^-^Rr^^^F^g: 'thi 
3: of sitting, &c.' 

(e) " When the agfen^ and object of the action 
. denoted by the nouns formed by Icrit affixes, are 
^ both used in a sentence, the object is put in the 
I Genitive case, and not the agent; as, ^sr$ ij^ 
Q ^tftsrft^ (s. k.) *the milking of cows without a 
cowherd is a wonder/' — ( Apte's Guide § { 110 ) 
Second Ed. ). — Such genitives are not compounded. 
( / ) + Genitives having the meaning of ' among, 
of all,' used with option for the locative, in a case 
where a distinction or selection is made, as of a 
species or an individual from the whole class, are 
never compounded; ^oif f^x ^: * Br&hmins are su- 
perior to all men ;' ^^noif %m qj:. 

(gr)J Verbal derivatives ending in 5 and ^^^ and 

* ^ch<uHif^^l ^ I { pan. 2-2-13 ). 
t ^ ft>qW I (P&n. 2-2-10). 

X ^^r^-^ ^ft I ( Pap. 2-2-15 ). 
3 



y Google 



( 23 ) 

denoting the agent of the action are not cona- 
pounded with nouns in the genitive case; «f!|f ^^f 
' the creator of the waters \ ^^^t^jn ^TT^V^: ' ^^^ who 
cooks rice.' 

^^ ?gH%^> ^T%^ means 'the act of eating/ 
and not ' the eater.' 

§ 38. But the words ^3|^, ^^^^ qfHrr^i ^- 
%^^, ^STTT^F, grernr^, ^HT?^, ^j ^5 a^^d some 
others may be compounded with a noun in the 
genitive case ; STTfr^PTHr^: ' ^^^ who worships a Brah- 
1^1^ f %«r^r^J 'worshipper of Gods;' ^mm^h^k^ * 
'an attendant of a king ;' ^ly^lf * master of the earth/ 

§ 39.* And verbal derivatives ending in g^r^, in 
general, are compounded with genitives, so as to 
form a name of a play-thing or of a profession/ 
^^l^gfe g^?^T%^ ' breaking of Udddlaka flowers ;' — a 
sort of game, played by people in the eastern dis- 
tricts ; 4^^4s<i> ; * one who makes a livelihood by 
painting or marking the teeth.' 

§ 40.f ^ ' front,' STTT ' hind,' sr^ * lower,' ;j^ 
' upper,' %^, ^^, :qg^, gq}, gpj ' half (neuter), are 

* f^ 4>1^NlRch^1 : \ ( P^n. 2-2-17 ). 

t 'i^c<lM<m<lTt<Ji«h^Rl^chr(^eh<ul I ( Pan. 2-2-1 ), feftq- 



I ( pan. 2-2-3 ), ^ ^i^^m. ^ 
{ Pan. 2-2-2 ). 
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compounded with nouns expressive of the whole and 
are placed first ; fj^ ^^7^r=^;^7PT: * the fi:ont part of 
the body;' sr^T^cpFT:-, ^ fW WT: = «nlf¥:q^ ' ^^^ 
half of p^m^aO ;' Q [ ^^fa ^. fiPT^ ' long pepper/ 

Obs. ( 1 ) The noun expressiA e of the whole must 
denote one single object ; hence ^^^M | un ^> ^^ fv'^' 
^^, and such others, cannot be compounded. 

( 2 ) ^ in the masculine is not placed first ; jnWT^'. 

§ 41. A word expressive of a part is compound- 
ed with a noun expressive of a period of time, and is 
likewise placed first; 9T^Tr^;=^)anfr' **be mid-day;' 
fll^4j^ ;=^Tnnir: 'the evening;' ?rHITnr: 'the mid- 
night ;' qf^TH^T^: * the latter portion of the night.* 

I 42.* A word expressive of a period of time, 
that has passed since a certain occurrence is com- 
pounded with a noun expressive of that occurrence ; 
m^ mmm ^W H: nra^rra: ' one who was born a 
month ago ; one month old ;' sr^^rTrT: ' two days old.' 
The attributive member in the Locative case : — 
§ 43. A noun in the locative case may be com- 
pounded with the words, ^ffhi^, >j^, f^^r^> R^ftw, ^E^hf ? 
«FOT, «rftr ( changed into wftir)> qji qf*^^5 5^r^> 

^srr^j f^rs^, ftr^j g^* 'w, and ^^; ^^ ^ft^: = 

sr^pr^fW^: ' one skilled in dice ;' ^^^^^hr: * subservient 
* 2fJT^: qftlTlPRT • ( Pan. 2-2-5 ). 
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to (the will of) God;' midMSt^ : 'dried in the sun;* 
4«I<^M» : 'cooked in a pot;' ^?6W^: 'a circular 
arrangement ' as of soldiers. 

Ohs. ^p^ sometimes is idiomatically used at the end 
of Compounds, as a redundant word ; **iM^i^=«fc|oi|4i^*a 
poem;' Cf. si^^ftdl ^M^F^RT^' (Kddam.); afRFR^ 
4h:: I ( Ragh, H. ). 

§ 44. •It is also compounded with the word 
«m[ ' a crow/ or any other word having the same 
meaning, so as to express contempt; ^«iuii|[: ' like 
a crow at a sacred place of bathing ' i, 6., ' verj 

greedy;' ^t^f^PT^:. 

§ 45. t It is also conipounded with another noui 
so as to form a distinguishing appellation ; ^ff^oik 
f^tg^h t; ' wild sesamum, growing in a forest and con 
taining no oil ;' hence 'anything which disappoint 
expectation ;* ^^^^ipr:; ' any thing found unexpected 
ly / 5r^ ^: ='T^^: ' freight ;' c^pMflK : ' a bamboo 

Ohs. The members of such Compounds, if kept sepa 
rate have not the same denotation as they have whei 
put together ; hence, these and similar other Compounds 
are incapable of being used in their dissolved state. 

§ 46. Words expressive of parts of a day or night, 
put in the locative case, and the word ^rt, may be 

* v:-qT|q ^ I ( P^. 2-1-42 ). 
t ^^nqpi; I (Pin. 2-1-44). 
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compounded with past passive participles; tj^ff^r 
g^= <t<b|1^^4^ 'done in the first part of the day;' 
^4<Wt>d4^ 'done in the latter portion of the night; ' 
^^r^if^; but siflf fCTt- 

Oha. But it is not unusual to find various Compounds 
used by classical authors, which in fact, cannot be re- 
conciled to the preceding rules, and yet they ought to 
be classed as ^Hift^c^i^ q Compounds ; observe, for instance 
the following : — ficj^r * M|\"H*<<*<"11 [ ^I ' ( Shdk, I ) * the 
days ( are ) pleasant at their close;' ^s^'flAlH^R l d ^^^ ( Ragh. 
XVII. 10 ) * seated on a beautiful seat ;' ch | (i>^^^ | <^H)MN - 
^^: (Eddam.) 'clever in effecting reconciliations with 
loving damsels;' ^<Rdi«h($MdH, (Eddam.) 'prepared 
on the shores of the lake ;' ^^1^r^R^2^r#FR5;r3#«?m?iTT 
( MdkUi. V. ) 'whose soul resides in the interior &c.;' 
and many others. 



CHAPTER III. 

Tat-pubusha Compounds — continued, 

Karmadh&raya — Appositional Compounds. 

§ 47. *The second variety consists of those 

Tatpurusha (Determinative) Compounds, in which 

the two members are in apposition to each other. 

The attributive member thus may be a noun, or an 

adjective qualifying the other member ; ^[^^sim: 'a 

* «?S^.- iH*<Hlft4><»i : ^iic^fm' » (I'^n. 1-2-42). 



y Google 



( 26 ) 

man like a tiger/ i. e., 'a brave man;' ift^t^W^'^ 
blue lotus ;' fir^T^ 'the three worlds/ 

§ 48.* When the attributive member of a 
Karmadharaya Compound is a numeral, the Com- 
pound is termed Dvigu ; Mf i n<^4^ 'five cows / Bf^sMt* 

§ 49. In forming a Karmadharaya Compound, 
if the preceding member be a feminine noun formed 
by the addition of ^n or ^ to the masculine, that 
word rejects that termination and assumes the 
masculine base; ^wrr ^T^ ^rgt^ 'gr = t>WM^j ^ 'the 
fourteenth day of the black half of a month ;* m^- 
^^T^^ '^=qrra^^ 'a female cook;' q^inn^ 
*the fifth wife / ^^^nrnif 'a lady withbeautiful hair;' 
^ Iti m^ i i^ i l 'a Brahmin lady.' 

§ ^^' ^?^ as the first member of a Karmadha- 
raya or a Bahuvrihi Compound, becomes ?t^; 4|(^I^^ 
'the great God;' i^^M^tf i 'the great (sacred] 
Navami ;' 4^gl<ll^ ;' the great arm.' 

§ 51. This change of ^fr^ ii^^o j{^, takes plad 
before ^5^ 'a hand,' even in the Inflexional Tafc 
purusha Compounds ; in all other cases it remain^ 
unchanged; as 4<g<;m: -^; ?R:=iTCWR: 'tt® ^^and of thd 
great;' but ^Tf?&^. ' 

A Karmadharaya Compound is possible in the fol- 
lowing cases: — 



^^2n^ filS: I (P^. 2-1-52). 

Digitized by V^OOQlC 
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§ 52.* A word denoting an object with which 
anything is compared, is compounded with another, 
denoting the common quality or ground of compa- 
rison ; snr X^ CTnT: = MHS(^m ; 'black as a cloud/ 

§ 53.f A noun denoting the thing compared is 
compounded with such words as o!nHj fiNf > 'W* ^I^W, 

"^^9 TUi ^H^ 9 t^^^M and many others, indicative 
of the standard of comparison, when however no 
mention of the common quality of comparison is 
made ; g^^ijt ajtJT ^=!i^NoaiH:5 ?1^.-, ^T^^:; g^- 
^H^n^; ^raf^:; ^ftf^: *an excellent bull;' qB?%^T^^j^. 
H^^4-^ x { :; ^?W; ?^m:; a^NM :; but 5^ anJT ^ 

§ 54. J And, as a general rule, a qualifying word 
is compounded with the qualified word ; ;f|^ ^ ^^^% 
^^^ ^ifSim^H^ '^ blue lotus;' ^vr^^:. 

§ 55. A word expressive of a cardinal point may 
be compounded with another word, but only in those 
cases, in which ( 1 ) a Taddhita affix is to be prefixed 
to the Compound so formed; ij^^ ;;n^!rpTt^T^:= ^- 
ffd^i * being in the eastern hall ;' from i{^^n^+^ 
(a jToddM^a affix); or (2) when the Cpmpound it- 

* >dMHHi[ ^ HmM<=l^^ ' « ( P^P- 2-1-55 ). 

t ^PRT s^nrnfef^- ^m^R^td I ( P^?. 2-1-56 ). 

t fNtv^T 1^^^^ 315^1 ( P&n. 2-1-57 ). 
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self becomes the first member of another complex 
Compound ; ^ ^n^ ft^ ^^ H: Hjl^llij^lft^ : 'one who 
has a liking for the eastern hall ; or (3) when the 
Compound forms a proper name; ^xR^pr:; ^fiFig^:. 

§ 56. Two participles, expressive of two conse- 
cutive actions of one and the same individual, may- 
be compounded, the participle expressive of the 
previous action being placed first; t/la1jf)uln^ 'first 
drunk and then emitted ;' i fl^q(^<i4 * first fed and 
then tied;'.Cf. ft^nqft^^isg^ ^« l ^^^ (Shdk III). 

§ 57.* A Compound having for the first member 
a past participle and for the second member the same 
participle with the negative particle prefixed, is a 
Karmadh&raya Compound ; ^ ^ d^t>ct ^=?wnFn^, 
*done and not done' i. e. 'badly done;' *not finished.' 

§ 58.t When the words ^ 'first' «rT?r 'hind/ 
sm?T, ^R»T> m^^ 'hindmost' ^nTTT, »r«r and qinSOT 
are to be used in Karmadhdraya Compounds, 
they are necessarily placed first; 4>jjMi4?t ^^|^<m ^a 
i4<j^ijl4i^ui ; ' the first grammarian ;' ^HM<i«iNi> : ' the 
last teacher;' when «iq^ is to be compounded with 
the word Bp}, it assumes the form q^; ^M^JMI^fi 
^«r=^«ri: 'the hind half;' smTT^^: 'the first 



^ Hl^fefe HIH^t ( P^P. 2-1-60 ). 

:(^ I (P&n. 2-1-58). 



y Google 



( 29 ) 

person ;' ft4<i*| f Ri4><<>|4j|^ 'common government ;' warn- 
^pt^m 'Arjuna' 

§ 59. Also the words 5f^ 'old', ^, j^of, sf^, %. 
tf^ and f^ are always first in Karmadhdraya Com- 
pounds ; ^l^^inftrw: ' old logicians ;' ^r4$^: 'aU the 
mountains;' <i<|U|t|^H t 'the oldest person;' «pi4^«Ri^; 
'Wrraw:; ^c|^^i| l 4><tin : 'naeer grammarians;' f[;^irm.'; 

Oh 8. When the word q^ is to be compounded with 
f?^, it may optionally be placed first; ^)t^: — Hchcft< ; * the 
only warrior ' i, e., * the best warrior ;' but ^ in any 
other Karmadhdraya Compound is necessarily placed 
first; c(1<ij4jM:. 

§ 60.* Words expressive of persons or things 
that are despised for any defects, are compounded 
with words expressive of those defects, and are 
placed first ; ^iim><ui^^ft| ; ' one who has forgotten 
his grammar ;' ( from Jcha and sHchi ? * one who pierces 
a needle into the air ? ') — Monier WiUiams; ift^ThnF- 



§ ei.f But the words ^xq and ^m^9 which 
imply censure are compounded with those that are 
censured and are placed first; tn^mf^: 'a wretched 
barber;' ^m»j^<jn<j> : 'a low, silly, potter.' 

* ffiemf^ fc^: i ( P&n. 2-1-53 ). 
t Wq% ffer^: I ( P^9. 2-1-54 ). 
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§ 62 * When the words ^i^, ?t^, ijW, ^^f^, 
^^5^, used as terms of praise, form Karmadh&raya 
Compounds with words expressive of persons or things 
that are praised, they are placed first; ^r|^: 'a good 
physician ;' 4<^l|^|t»<<ii ; *a sound scholar of grammar ;' 

qr^TS^j; but ^T^^nn^i wfii^r^ni^in:, s^^hnr;, ^- 

?^ and similar others, are not Karmadh&raya 
Compounds. 

§ 63.f And the order is reversed when the 
words ^f^[<<» , •rm and ^^^ are to be compounded 
with words expressive of the objects praised ; »ft« 
t^H^i i 'the best sage;' ?ftf^j^^^. ^tTto^^t:; 

Obs, The common quality of praise which is not 
allowed to be mentioned when a Compound is to be con- 
structed according to §53, can be mentioned in the 
case of Compounds with these words ; ^ftf'^R^' H;^'» 

§ 64.1 The interrogatives ^p^ and ip^^r are com- 
pounded with words expressive of a class, and are 
placed first; <»d<flliim s. 
: § 65.ir ^ ( indeclinable ) is compounded with 

* <H'-^^cM<*nTl4i)<t>ltl ' ^hA ' I ( Pan. 2-1-61 ). 
t fr^R^J^TT^^: ^^^iM^i, i ( Pan. 2-1-62 ). 
I chd<«hd4^ ^sttM^^ \ ( P&n. 2-1-63 ). 
H f% ^ I ( P&9. 2-1-64 ). 
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another word and implies censure; j^f^jli <N I » 
^Sfjmy 'a bad king/ 

§ 66.* The words 4jdf^cfel ( fem. ), 44Tif£i<«>i (fern.), 
3rw^(n.), ^:(masc.), ^gir.* (maac.), all implying 
praise, are compounded with words expressive of a 
class, and are placed at the end; their genders remain 
unchanged even though the preceding word be of a 
different gender; ifhTcr%?PT, «ft^^f&*l, nhr^Hi^j 
^icH^g ;? niRlg^J-all meaning * an excellent cow/ but 
fTnft^ra%^PTj for ^m^ implies only a particular 
state and not a class. 

§ 67.f The word gefi^ ( any gender ) is placed 
iBrst when it enters into a Compound with any of 
the words ^^, irf^, iffiR and ^HRff ; gwT ^^^:= 
g;^^rar%;; ' a young bald-headed man;' giff^ ^r^5#= 
^4^^^ ' a young bald-headed woman ;' v^^ntfir ' a 
young woman appearing like an old one/ 

§ 684 -^ word expressive of a colour is compound- 
ed with another expressive of an object distinguished 
by that colour ; ^^mi^rRIp: ' a black antelope/ 

§ 69. The words cwi^, ^^^ ^m, ^^, ^, f^fi 
i^(^9 f^» f^F^i H5, m^ and ^, may precede or 

, * JHTOT^^ I (P&9. 2-1-66). 
J ^^^<(P^ 2-1-69). 
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follow the words in apposition to them ; ^>^i<^faft £ 

- ^fi<ft^^r ?r; 'the haughty Irftrft ;' f^cmror-trrmf^ 

'an old ascetic/ 

§ 70. When the word ^lynr ( or ^m( i ) enters 
into a Compound with any of the words, ^itotT} sw- 

q^ and firstiT, it is placed first; ^mft 9r9rm=^9TR^- 
^mx * a female mendicant even in girlhood '* ^mmfn* 
fiRTT; ^4<KimiM^> ; 'a boy teacher/ 

§ 71. The following Compounds should be noted: — 
iT^amllr t44^i>«l-4^^4^^<» : 'a cunning pea-cock/ 
aW^STO^: ' a cunning pupil •; ^^^ «r^nP^=¥i9T«r^^ 
' high and low;' ^ar 'ft%«r= 9Vft^^ ' l^igh and low ;' 
fi l facf ^ irf^ ^=f'f«5mn 'ascertained and experi- 
enced;' snfei 5^ ^ ^T^ H:=9!r$?fhnr: ' fearless on 
all sides ;' «r^ jj^ = <Mifd<4^ ' another king ;' ftr^ = 
f^5W^ ' only the life ;' dit4<tRlft q^ MNwfil^ - 
^ m ^t*tgft^» » ' assertion of superiority ;' similarly 
**nl!i^fil^> 'self respect ;' « r^ ag <i 4> l 44^ 'a necessary per- 
formance/ 

§ 72, The word ^^ ' a little' is compounded 
with a word expressive of a quality ; | q;f - th ^ ' a little 
red;'^|^Rq}p^:. 

Obs. ^^ is prefixed to words, in the sense of * a little' 
but in that case, the restriction of a word of quality is 
removed ; ^3i^ * a little water ;' qjr^; « a little sour ;* 
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and before g^, this ^ may optionally assume the forms 
^ or ^; ^l^ofn — ch«n^l^ — th^tm4j[^ * lukewarm.' 
Dvigu Compounds. 

§ 73.* A numeral may be compounded with an- 
other word, but only in those cases, ( 1 ) in which a 
laddhita aflSx is to be added to the Compound so 
formed ; as, qinirf 3TT^<nm^TcK|^= ^Pi^ng?: ' bom of six 
mothers,' a mythological character — Kdrtikasvdmi; 
or (2) when the Compound itself becomes the first 
member of another complex Compound ; as, q^ in^: 
^ ^^ ^s ^ran^^nf: 'one whose only wealth consists 
of five cows ;' or ( 3 ) when the Compound forms a 
proper name ; as ^r^^: ' the Seven Rishis — the con- 
stellation of the Oreat Bear;' or (4) when the Com- 
pound implies aggregate ; R lji^^4j|^ * the three worlds.' 

Obs. The Dvigu forming a proper name, has not that 
denotation in its dissolved state. ( Vide § 45 ). 

Nan — Negative Tatpurusha Compounds. 
§ 74. Negative Tatpurusha Compounds are 
formed by prefixing the particle if (changed to ^ 
before a consonant, and to sf^ before a vowel ) to 
another word; 5f ^TinT: = 3T?TinT: ' a non-Brahmin ;' 
•r ^^: = WTV: ' other than a horse.' 

* ?Tfem^ ^ Tl< 4< ^^ KR =^ (Pan. 2-1-51 ). 
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§ 75. Th^^ are some pecuUar examples ol these 
Compounds, which should be noted: — ?gi?in true' and 
ZF^[m: 'untrue;' but ^ ira?9T:=in«RTC 'not untrae;' 

5r g^difir ?igfe ' God of Love ;* ^ 5pnrer ^^5^ 'an 

ichneumon' (this animal is not supposed U> belong 
to any particular species of quadrupeds); ^ ^R|^ 
^ftr l^m *a J^il ;' ^^- 'that which has no cavity be- 
tween its components ;' 7 ^ <|4in^ = HJ^t»; 'neuter; 
? Il4^ft ^FV^I^ '^ star;' Lit: ' that which does not 
drop down ;' ^ ^bwJ i fd ^n: '^ crocodile ;' Lit: 'that 
which does not go &r off from the water;' 1^ ^iRiS^ 
t^ l toft l kl «fn»o '^^6 heaven;' Zi^: 'that in which there 
is no sorrow ; hui^ ' ^ daxk cloud.' 

Ohs. It should be observed that some of these are 
BahuvrVd Compounds. 

§ 76. The ^ of ^7^: as applied to inanimate 
objects, is optionally retained' inrs-^nn ' a mountain,' 
'a tree;' when applied to animate objects the form is 
^nr:, as in anft f^^: ^1^^ ' the ox does not move os 
account of cold.' 

Aupasargika — ^Prepositional Tatpurusha 
Compounds. 

§ 77. Among these are included those Tatpu- 
rusha Compounds the first member of which is a 
preposition; as, srWRT: 'a delicious breeze.' The pre- 
positions in such Compounds represent, in most cases. 
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past passive participles of some roots to which they 
are generally prefixed ; and according to the different 

^. cases that may be governed by the roots from which 
the participles are derived, the second member may 
have the meaning of a case^ jhTO" W^T4s = 5rT^T4: 
* an excellent teacher ;' s r ^iT l ^TTRTS -^ ^ ^ I ci : ' free breeze ;' 
JTf^: W5nf=5n«r: 'a lengthy road;' 5r«m: «r«rnn^=5rT- 
«^! V^i ' ( a chariot &c. ) that has passed a road '; 
^Rt^kdi 4^N^4i^ = B^f^4^ ^ ^ ; 'exceeding the measure-/ 
^Rtflj : 'exceeding all/ ^rf^RT^: ' surpassing a gar- 
land (in beauty);' 9if^5RT?^ ?T3TRi^=3TfiRra: 'sur- 
passing the king;' sr^r^re: #f%^Rn=«T^T%^: 'over- 

^ powered by the cuckoo;' qfti^ift «r«I?rn'T='T^«I- 
^Tif: Hired of studying;' f^isppcT: i p \ w^^!=f^r^- 
^nf^^: 'departed from Kaus'ambi;' f^^: and many 
others ; Cf ^^ ^S^iJ?5^ Timj i\tQ\<^-i\^ I (Bagh. 
IV. 12) 'in the same way, was the meaning of the 
word rdjd realized in him because of his gratifying 
the subjects;' ^ ?Em»rT <^<i| i r»tHlfiiStr^l l %41 ^»TW^ 
^nftj: (Bhatti. III. 4:5) 'and with chariots, horses 
and elephants, did (they) soon repair to the Mand^- 
kinl of pleasant groves, by one and the same path.' 

§ 78. Compounds of ^, substituted for ^^HcT 
' bad,' and of such indeclinables as ^cy^, ^^, «r^5^, 
'm the sense of ornamenting,' 9r^C5^> ip^, %?^, 'm^j 
mVT^i ^^y ^^9 m^^j ^t4m4^ and others, with nouns 
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are also treated as Prepositional Tatpurusha Com- 
pounds; i^cnr: 3^:=^S^: 'a^ad man;' w^mi 'res- 
pect;' «i^r^^FTT: 'disrespect:' srJ^: 'decoration;' 9R|. 
?T^: * setting ( of the sun );' j^^^tt:; ^W^^r:; ^?^wrs; 
^ ^Ic4>k : 'direct visibll proof;' ^^t^^or^' submission/ 

§ 79. ^ substituted for ^^g^T is changed to ^ 
before a word beginning with a vowel and before 
the words fir, ^ and ^, and to ^ before q^f^and 
^^ (from «r% 'the eye'); as, «pf^: «fw=^'»: 'a 
bad horse;' ^%m^sr7:=sp^^:; W^'; ^^''^PIH} ^nT«rH; 
^T^: 'a malicious look.' It is optionally changed to 
^ before g^. ^pg^: — ^T^^: 'a bad man.' 

§ 80. Compounds like the following are also 
classed as Prepositional Tatpurusha Compounds: — 
^^'ft^^i:; ^^S^; ^ifV^:; f^^ul44un*d4^. 

These are thus dissolved : — 

^M^\\t > ^H ^9 and so on. For other examples Cf. i^ 
^T^^r^nra: g^nl^t^m: ^: (ShdL V) 'weary as 
I was before, I am refreshed again '; <:i^Rict» ( nun f^^\ 
^ S^r^ F^iflt>t^l ^StTT (8Uk. VI) 'reminding 
me, thou hast again transformed my love into a pic- 
ture;' ^T ^^t^Hrt Jr ^f^sppnft^jjTT (Md,lav. 

II ) ' that beautiful-eyed girl has now become the 
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sole receptacle of my love;' *t>nam i /l»qifa WJ^- 
^ {Mdlatt. II.) 'What, oh, how could my fether 
make a present of me to the king ! * M<jimM<4<l«l«^4' 
^H^g^ (BhaHri.) 'Making mountains (-i. e. much) 
of (even) the slightest merits of others ;' ^^fiih^ift 
t^4im^t| (RdgLU) 'This has been made a son 
(adopted) by S'ankara/ 

Obs. It should be noted that in forming such Com- 
pounds if the preceding member end in gj, j^ is sub- 
stituted for it; f[«Dft^: 'blackened ;' if it end in ?k, ^ is 
substituted for ii; man<h()Rl 'adopts as mother;' if it end 
inform, that vowel is lengthened; ^•ch'hOf^ 'makes 
holy ;' ^STOji: 'become light;' if in the case of words end- 
ing in consonants, the preceding member be one of the 
words 3r^, q5T^, ^g^, %^, ?r^^ and ^^f^, its final 
is dropped; ^^^^ : ' made into a wound ;' g-qift^: 'be- 
come impatient ;' &c. In all other cases it remains un- 
changed ; ^HRfi^j but indeclinables ending in sr or g^T 
do not substitute f for the final ; fic(|»^<:t| ^jf^;. 

§ 81. There is a class of Determinative Com- 
pounds, the first member of which represents 
another Compound of which that word forms the 
first member ; ^<n i mui : = ^<4H.^cfc^ rniTT: ' a Brahmin 
who worships Gods;' m»Miff|^ ;=TgTOftpr: ntfhc 'a 
king, who is fond of vegetables/ ^fii^M^i^gd^l 
= »f fil!qHMidl ^l^»Tl<^i '8'akuntald recognized by 
means of a token;' f3rtm^=ft^?WWn^; ^Jmgmi 
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= ^Nmv4i«ti 5^:. Cf. above ^HtuP^^iii^ ; § 77 ; it stands 
for ^^iiif^^ft^ : ^A^i for, if it be treated as a Dvan- 
dva, § 12 would require it in the nev/ter gender. 

These are known as Madhyamapadalopt Com- 
pounds. 



CHAPTER IV. 

Tatpurusha Compounds — Continued, 
Upapada Compounds. 

§ 82. When roots are to be compounded with 
other words so as to form what are called in , 
Sanskrit Upapada Compounds, they usually take! 
the termination «y. before this ^, the final vowel 
and the penultimate m of roots take their vriddhi ' 
substitutes, and any other penultimate short vowel 
takes its guna; roots ending in ^ and those that axe 
treated as such in non-conjugational tenses, reject 
that BiTj ^^ ^#% ^^^T^rr: 'one who makes 
earthen pots;' ^^^:; ^WBTT.'; ^^nmr^ *one who 
learns the aphorisms by rote;'* 4ti^4ii4< l *forkd of 
nieat;'?n^^Rft^ilt^:;?fnH«TnRftfif W^^i; ^req^s; 
3[T^ N^^ft Ht't?; qrf&r ^i^ ^filr Trfbiw^ * the 
army in the rear ; ^r^ ftnfl^ ^ W^mw: ' one who 
measures com,' i. c. * a corn-merchant;' ^sm^: 'one 

* ^if^ ' * one who learns and remembers them.' 
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that deserves worship;' ^g^ ; Lit : 'one who stands on 
the bank, i. e. neither in the water nor on the 
ground/ hence, 'neutral,' ' indiflferent.' Cf. cH^: 
-WM^I ^Md ^f^ ^ ^qr ^ wr» {Mdloit I.) 'Himself 
standing neutral, brings about his own objects, 
and at the same time betakes to silence ;' ^ ^g^ 'l 4t 

iT95rT5fV ^m^ iT554 fitft^ I ^smm ^nfNrRt o^fhmmflr- 

^tf^^RH^H (Bhatti, VI. 87.) 'He (Sugriva), seeing 
that Rama and Lakshmana would destroy his enemy, 
went with his retinue, to the Malaya mountain, 
(which had) risen as it were to measure (the height 
of) the sky;' ^r^^ift^: ^ ^T^^n^; s^tlT ftrift^ 

q ^^^^lK^ : STift^r < ^m<1ft^ 11 (Bhatti, VI. 90) 'He went 
to the Rishyamuka mountain, which, with the trees, 
beaten by the wind and waving to and fro appeared 
as having so many men that had quaffed the in- 
toxicating liquor, and in which the bees, like Br&h- 
mins singing (hymns of) the SS;ma Veda, were 
continuously chanting their sweet music/ 

But there are many exceptions; observe the 
following: — 

§ 83.* The 3|^ of 5, when it does not mean ' to- lift 

* ^^^3^^S=^I (P&9. 3-2-9). ^^ ^ I (P^n. 3-2-10). 
3nf^?IT=5^t^(P^. 3-2-11). 
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up/ or when the Compound implies 'age/ takes its 
guna before the ^; with bt prefixed it takes guna 
only if the Compound expresses a peculiar attribute ; 
«i^r^: ' a sharer / »j|^t< ! ^inr: ' a boy old enough to 
bear an armour / but vtr^: ' one who lifts up a bun- 
dle / jcqifbr »nf^ ^Rr S^qrwr: *one whose occu- 
pation it is, to fetch flowers / Cf. ?J 9nfh[?7TnT^ filft 
irfff^ ^: I ^ ^<ai^il!^J^H4a (BlmUi VI. 91.) 'Com- 
ing to that pleasant mountain, the monkey, who was 
of a peculiarly charming disposition, (thus) said to 
the two warriors, old enough to bear armours.' 

§ 84.* The f of ^ 'to lie down' preceded by a 
word having the meaning of the locative, or by any 
one of the words, in^j ^^, OT> ^m^ and «RI^;^9 
takes its guna; % $1% ^filT ^T^^i 'living in the air^' 
^^Rj^: 'lying on the earth / ^Jj^^qf ^ ^frT ^4^W: 
'lying on the sides / ^^ui ^ ^ ^^T^: * the child 
in the womb / ^urnr : ^ ^% ^-^IH^N : 'sleeping with 
the face upwards/ b<^4^4^I^ : 'sleeping with the head 
hanging/ 

§ SS.f ^ ' to walk/ preceded by a word having 
the meaning of the locative, or by one of the words 

^' 3Tft^ ^.- I (Pun. 3-2-15) TH^tfrfe^p^W^ • (V^rt.) 
t =5|ts:(Pan. 3-2-lG.) 



y Google 



( 41 ) 

ftW* l^and ^, remains unchanged; ^^^i; f^RIT- 
^:5 ?lfi!NR:-^afir^:; firyt ^^H>fr f ftrw^: * living 
on alms/ ^h !*<*<? 'going along with an army;' ^^^^9;^: 
* a companion.' 

§ 86 * The 31^ of ^ preceded by 5^:, g^^: or sw, 
or by ij^ as applied to the subject of the action, takes 
its gwrut substitute; 3^:^:; WRr:^?:; «mn-«ld^. 
^ ^RrW^ «T&OT: ' a leader;' «rR^: is also admis- 
sible; J^: md\(^ l^i 'going first;' but ^ (^) 

3 87. 5P; of ^ takes its guna, when the compound 
signifies the cause, the consequence of which is signi- 
fied by the noun-part of the Compound ; q ^i^j^ 
f^OT. The same holds good in the following Com- 
pounds:— f^^T^;^:, f^^T^T:? 5rm^:> f^RTT^R:? W^^:, 
^ft4:*<:> f%^:, ^g«^:> ^^^<:* ^?f^: 'a labourer, 
working on wages;' c^4|4>K S 'an artisan, a mechanic' 

§ 88. Before the causal of ijg^ * to shake' and 
before ^ ' to nourish,' ?j ' to cross,* 5 ' to choose,' % ' to 
conquer,' ^ ' to bear,' gf^ ' to heat,' ^ * to subdue* 
and ?TH '*'0 go/ the preceding word shortens its 
ending vowel, and has a ^^ added on to it ; the final 
vowels of the roots themselves take their guna sub- 
stitutes; in other cases they remain unchanged; 

* S^tSJT^t^ ^^: • ( Pan. 3-2-18. ) 
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til«l4>^4|J)ft ^«lii^<t : 'one who causes people ta 
tremble ;' ^R^IriRi:; ' one that causes animals to larem- 
ble/ ' a lion ;' ^^ f^Rf^f^ ft^hR:; ?^ 97^% iH^i 
(fim); qftr t^hJiRi qfirari; ^fia^a^; ^fl^f^; ?R1W:; 
Blfl^s; g^TWJ* These words are generally used as 
distinguishing names. 

§ 89. The same holds good also in the case of the 
following words, under the conditions mentioned : — 

((x) Hl f^ c fe i, ^R, •rrtV, g%, ^Hy ^n€r and ^1^ 
when followed by % ' to drink,' ' to suck ;' Hlftl<fc^l ^aPT- 
ift% •flfij4>^^ : ' one who drinks through the nose ;' 
WT ^^cft% 5BR^^: 'one who sucks the breasts/ hence i 

* an infant ;' «nf%^^: ' one who drinks through a pii)e ;' 
gfg)^: 'one who sucks the folded palms/ hence 'an 
infant / ^r^f^r^: ' one drinking by a pitcher, or as 
much as a pitcher would contain / ^ t Rv|^ ;; ^f^^^i; 
•one who drinks the milk of an ass/ 

(&) Hlfa^ r? ^rnfV, ?dfe, nit and qrf^, followed by 
ism ' to blow ;' mf^^ Wft% flfeWr: ' one Tvho 
blows through the nose/ ' one who snores / inf^^TTT: 

* one who blows through a pipe' * a gold-smith/ * any 
thing that causes exhaustion or fear / j|f|[^7T:; ^ Kvi^ : 
' one who blows into a jar, a potter/ qror^ ^^n^i^ 
infill Rl ict ^nPNw: spoken of a road in which hands 
are clapped, in order to frighten away snakes and 
other animals. 
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(e)* ^ 'the shoulder' and ^^ 'a cloud/ followed 
byfirf'tolick^'^rti^ '^ ^^^5' wife?-: 'licking 
( touching ) the clouds/ hence ' anything very high' 
'a mountain' for instance. 

(<^)t ftr^ * the moon' and 51^ ' a wound/ followed 
by g^ * to inflict pain/ ft^ ^<j; ' R§,hu.' 

Obs. — g|^g[^ and iS[€fg^ drop their gr^ and ^ respectively, 
when 53^ is to be added ; gsr^g^: *one who inflicts pain.* 

(^)+ 31^ followed by .5^ (t^O 'to see/ and 
^j^jTS followed by ^' to heat ''^0[^ mM^Q t ^r^^q^^ 
lit: one so rich, as has no occasion to come out and 
expose herself to the sun/ hence 'a queen / 'a rich 
lady/ Cf. Marathi 4m\^ 'g^; ^r^nffer'T: ' the sun/ 

(/)^ fJpT aiid ^^ followed by ^ ' to speak / fs>4c<<^ ; 
'a sweet- talker/ ^^^r^: 'one who speaks powerfully/ 

{g)% fit^ and f^j both meaning 'an enemy* 
followed by the causal of ^rc; fk^ ^Tqr^^WcT %^q: 
'one who harrasses his enemy/ q j^q ;. 

^^^f^.-'(P^n 3-2-32). 
t f^:^^: i (Pan. 3-2-35). 
t 3T^%^5Rqtt%^>- • CP^' 3-2-36). 
If fJR#^:?3^l (P^. 3-2-38). 
§ feq<M<41^l^ : I (P^. 3-2-39). 
The penultimate vowel of the causal form of a root 
if already long becomes short. 
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(A)* 5^ ' a town' before the causal of ^ Ho tear' 
and ^ before ^ 'to bear/ 3^:; ^rks^z 'bearing 

all,' 

{iyf ^, ^ ' *he bank of a river' «nar, and ^fH 
' the dried cow-dung,' followed by ^^ ' to destroy ; ^ 
^B^^hf^ ^^^: 'a wicked man ;' ^ 4> M ^fa^j^cfeni 'a 
turbulent river/ «Tvf ^^R^ftr wi^^: 'dispersing the 
clouds,' hence 'the wind/ £|^^^^^ 'a storm/ 

{h)l i[^, ?R% ' prosperity ' and ^ro> before 9 ' to 
do/^^^i^^W^: 'the rainy season/ w^f&^: 
' profitable/ ^nriET*; also ^y(4^^; 'removing the fear/ 
'making fearless.' 

(0 ^ 75^^^ ^^q?^: 'one who looks on 
haughtily / ^^j ?imcfW^ ^fl^: 'the lightning' (^;^= 
the water; ^rrafcT 'shines'); wfirat ^^^^d ^ snftr- 
^^ra: ii^.* 'that by which one becomes fed/ hence 'the 
food/ also 'satisfaction/ 

( m )1I A word denoting a measure, and the words 
fj^r and •f?5r, when followed by q^'to cook/ ?§rTft<l^: 

* ^: «^^^^f^^.- I ( Pan. 3-2-41 ). j^before f and ^ 
before q^ take the augment 31^; qH?i?T« ' one who res- 
trains the speech/ 

t ^^^ym^^ ^V I (Pan. 3-2-42 ). 

X ^m^ w\' ' ( p^n. 3-2-43 ). 

H HftHFl ^=^- « (Pan. 3«2-33). f^^^ ^ 1 (Pdn. 3-2-34). 
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ct>^|^ ; 'a kettle boiling as much as a khaii would con- 
tain ;' f^q^: * one cooking by measure/ i. c. ' a stingy 
fellow / «f^q^: * that ripens the nail/ i. e., ' a whitlow;' 
^i^qq^: * one cooking a little/ 

('/^) A noun followed by ^ysq- 'one who regards/ 
(from^ 4th Conj. 'to think/) when it is the 
object, and is used with reference to the agent, of 
the action denoted by the second member; nfi^d4^ 
^l^wA Tf^ ^% 4ficd44w^| ; ' one who regards himself 
a learned man / if the preceding member be a word 
of one syllable and end in any vowel except «r or ^j 
the form of the ace. sing, is compounded; iffir«;sr:* 
ftwJRT:; ^ m^ : &c.; Cf- ftr«l^ ?ft: fkqinm «fhr- 
wHwi[\ ^gqrgft: I {BJvatti. V. 71) 'in vain does the 
goddess of beauty consider herself as 8'ri, and that 
Hari 8 priding himself upon being the master of S'rt 
is equally vain/ 

§ 90. ?TH '^0 go' preceded by any of the words 
«Fcr, H^* ^T^, q^) 3l«n^^* ^IR* ^T^> g, f^ and 
others, loses its «rn; SF* i|^j\Ri 9f??RT: 'one going 
to the end/ h^:- xf^ Ti^gj^tfcT qWT: (qw^ is an 
adverb, from the past pass. part, ofq^ 'to fall') *a 
serpent/ sn^ffSf ^l-<^^Q> wsnr: 'a traveller/ ^rcm 
41^^ f^ 3?it:; g^ TBSj^ «Rr ^ gn: ' of easy 
access ; ^:; «nqnr; H*frm: aiid many others. 

§ 91. if^ as a general rule becomes ^x^, before 
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the termination g^r, when the agent of the action 
denotes a human being; ^t^ctt^: 'a person who 
kills &c: 

(a)* If a benediction be implied, or if the first 
member be either jjp^ or ^n?^ (^ which latter case 
sry is prefixed to it) i^ loses its «r^. ^ ^mi^--^^^ : 
'may he kill his enemy; If^fTHT?":; ^S^:. 

(6 )f If the subject of the action be not a human 
being, ij^ loses its ^ only ; f^^ ^^ * that which 
suppresses bile/ 'ghee/ for instance. 

( c )t In a Compound with ^f^r^ or ^qr?} imply- 
ing strength, and with ^s^^X or q^, implying a dis- 
tinguishing characteristic, ij^ loses its «r, even 
though the subject of the action denote a human 
being; ^^^ if?:: 'a man strong enough to kill an 
elephant/ !pqTZ?r«lh[: 'a thief strong enough to 
break open a door/ ^pn^t TT 'a man known as 
having killed his wife / qf^r?f^ ^ ' a woman known as 
having killed her husband/ 

* 3nf^ ^: I ( Pan. 3-2-49 ). ^ W^^- ' ( PaP- 
3-2-50 ). 

t ^^:i ' >^4>4^ ^ 1 ( Pan. 3-2-53 ). 

t ^ iRd^hMld^i I ( Pao. 3-2-54 ). ^ut ^srnTTMte^. 
(Pan. 3-2-52). 
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(d)* If the word ^pTRor^ft^ (substituted for 
%^ in the case ) be the first member, f ^ takes 
the termination ^^ before which it becomes ^n^- 

(^ ) ^JT^ar, ^^W ^^^ others as applied to men, and 
^tTWT?r> »l<l<M l tf * ^^^ others, as applied to non-men, 
are irregular; as ^mi^ f#. 

^I>al^ ; ' one who murders a king.' 

§ 92. Some roots do not take any termination at 
all ; as, q^r^ ^^^I^Rl TTST^^v fM^ ^ft^fcT ^fcT ^^^ '^ 
god,' 'a planet;' #t^:; Bnnrq;:-, ftraflt^; ft^i:^; TT 
^[Hi^ ^ftr 'Ttipg-, 9(T'Brgq|'the month A8'vina;'«rj|oft:. 
f)HI^ ?; ^W4<Ri ^ WITP^ ' one who eats raw things;' 
^T^ng^' an eater of grass;' ^ji^i^q; 'that which has 
dropped down from a cooking pot;' 5Bo!n^; 'a flesh,- 
eater;' 5^0^14 ; ^^ ^^^^ admissible. 

§ 93. The termination ^ is affixed to roots 
when the action denoted by the root is predicated 
of the object denoted by the Compound, as being 
similar to that of the object denoted by the first 
part of the Compound; ^ ^ ^gt^tftr ^ ^5?gt^5 
«nHW fHcT ^ «rTf?T^ 'one crying like a crow;' 

ItPt: I (P&n. 3-2-51). 
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Obs* Before i[i]^, the roots undergo the same changes, 
as mentioned in §82. 

§ 94. It is also affixed, when the root implies, 
conjointly with the preceding word, which ought 
not to be a class-name in this case, some distinguish- 
ing attribute or tendency of the object referred to by 
the Compound; gwi^ftofl 'one who is accustomed to 
take hot food /^ft^^ift^; C£ fidim>lR^H ^FS^^rfiw- 
'Jtnr ^Tcf^ ( Uttara, I. ) 'separations with the re- 
latives tend to harrass ( the mind ) ; . fi|^4^R|^i>|ftufl 
( S'dk ); fi|i|cii^ and many others. 

§ 95. When past actions are to be described the 
roots in some cases take such terminations as ^, ^^ 
&c. (a) q^, preceded by a noun having the meaning 
of its ip^, and ^, and ^ with f^ preceded by the 
object take ^. f{>?>H ^|*^^ = ^4<4||>J) ; Pr^ f ^^T^= 
ft-^szrmcftj ^idP|Sh4^ ; (&) f^ preceded by ^^, ^, and 
5^, does not take any termination ; ^^r^; f^TfT; (^) ffi 
after many words takes ^; ^jj ??r^rT^=g^ 5 <»4»^ ; 
m4*<; 'r^T^^; S'^r?^; ^I^l^ ; (<^) ^^ preceded by 
any word, and g^ (Caus.), and |p, preceded by ^r^ 
take ^5 qx^ CS^K^^HTCW; <Ml4 'W^iIT^=Tra- 
3«rT; Tl^fR t>^<<i< = <l»i^ccH ; (e) 5f^ after many 
words becomes ^5 ^r^ftra^. ?r^5«r3^ 5 srar (/cm.); 5r ^Rf: 
= ^fm:i ^rg^rtj f|r^:=ftt^: 'twice born ;' and so on. 
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Ohs. It should be noticed that the f of ^ in (a) 
above, takes its guifjLa instead of vriddhi substitute, and 
that the sr of ^ in (d) takes the augment ^ before ^^ 

Indeclinable XJpapada Compounds. 

§ 96. Gerunds formed by the termination srn 
[ Dr. Keilhorn's Grammar § (526) ] are sometimes 
used as the last members of XJpapada Compounds 
in a variety of senses; as dii)4?)[>at ^^1% 'having first 

dined he goes;' similarly 5r«miJlr^, ortj^^jRlfir; 
the expressions «!$nft^&c. are treated as Indeclin- 
able Upapada Compounds; ^|^tj»if ^|k ' he eats hav- 
ing made the food sweet ;' the expression ^ld<t»K'H = 
«f^Tf ^[^ W^t. Similarly fj^^u^K ^. 

§ 97.* In abusive language this gerund of ^ is 
used with the word of abuse, in which case ^ idio- 
matically means ' to utter ;' ^IV^^TTTTni^HTf^ * he abuses 
him, by calling him a thief;' the expression is equal 

to '^^^ns^g^ «rn5hrfir; Cf. ^ ^^^rht^ trot: 

5!?rWTO I ( Bhatti. V. 39 ). 

Ohs, In the case of Compounds formed under this sec- 
tion, the preceding word takes the augment 3]^, as in the 
ease of § 88. 

(6)f It is also redundantly used with the words 

* <*>4"^l^^ fi^: ?§g3^i (P^n. 3-4-25). 

t ^^tl^^^fir?^ Ri^m>l ^»(P^n. 3-4-27). 
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W^TOT* ^5^, ^«l^> r^«^> 'TOT and ^m; ^*^^I*UH; 
i5*PTW, ^^4^1?^; ^P*Pf^; as ^e^rort 3j|^ 'te eats 
thus ;' it means the same as ^j^ ^^; ♦ComBounds 
with ^m and cl^n are used in an angry reply ^ ij«n- 
^TCTt ^f^ d^lcfeK ^^ f% ^ 5i^ 'I will eat this 
way or that way, what have you to do with it?' 

§ 98.f Gerunds of 15^ and f%r , are compounded 
with their object, to denote every one of the objects, 
seen or known, as the case may be ; ^^ \ ^ ^ 4 mii x ' he 
chooses every one of the girls, that he sees;' innroi%* 
t{ ^^^f^ ' he feeds every one of the Brihmins that 
he knows.' 

§ 99.J Gerunds of f^f^ ' to get' and sfhi; ' to live' 
are compounded with «n^ in a similar sense ; ?nw- 
1^ ^^ 'he eats as much as he gets;' <n<<>Bn<<4|\f)^ 
* he studies as long as he lives/ 

§ lOO.ir That of ijjj; ' to fill,' is compounded with 
^fif^ and ^^, used as the objects of the verb ; ^• 
^ ^l^nf^ * he spreads so as to cover the skin / 9^7^ 
wfc ' he eats until the belly is full.' 

§ 101. In the following cases, the principal verb 





%^^i(P&ii. 3-4- 

Qra^i(P&9. 3-4. 

i(P&9. 3-4-30). 
(P&p. 3-4-31). 


-28). 
-29). 


If ■>4«l<V<'iriJ "i^: • ( 
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in the sentence must be of the same root as that to 
which srn is added, to form the Upapada Com- 
pound : — 

(a)* The gerund of qp^ 'to destroy' is com- 
pounded with f^^ and ^t^t^, qualifying to objects 
of the root ; Pi4 ^ VAti»i^ ^^ ' he destroys so as to 
leave no trace of the root/ <^^<^4>l^ ^^% 'he des- 
troys together with the root / both the expressions 
mean 'he extirpates/ 

( 6 )f That of f^ with ^, gc^ and ^^, to denote 
the state or rather the result of the action ; ^n?i^ 
fi^ g ffe ' he grinds something so as to reduce it to 
powder/ ^cqg^ pRftf 'grinds so as to dry/ ^qji^ 

(c)l That of ^,^ and j{^, with ^i^, sj^ 
and gft^, respectively in a similar sense; <^4^<j^M l 4 
^f^; ^T^^TT ^Tt% ' te does what was never done 
before/ hence ' he does excellently / ^ftr^mit ^KT% 
* he captures him alive / it is equal to ^ft^?^ s g^gif^ . 

(ci)ir That of ^ with a noun to denote the 
instrument of the action ; m<^vi[j ^^ ' he strikes 
with the foot/ 

* f^r^^^T^: w: • (P^D. 3-4-34). 

t g^^^ f^- » (P^- 3-4-35). 

t ^njjnff^l^S f^fis^Tf •• i (Pan. 3-4-3G). 

II ^^f^: I (P^n. 3-4-37). 
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(e)* That of f^ with a word denoting a fluid 
used as the instrument of the action ; 7^^ f^^rf^ ' he 
grinds with water.* 

(/)f That of ^ (Caus.) and jy^^, with the word 
^9 or any other word having the meaning of |f^, 
used as the instrument ; f^n^ nj(n% ' he makes a 
ball with the hand;' f^9iint~^n%n^-^int' ^H!T% 
* he catches by the hand.' 

(g)l That of 5^ * to nourish' with ^ ' wealth' or 
any other word for which ^ can be used in a simi- 
lar sense ; ^^rqV^ ^aini% ' he nourishes by means of 
wealth;' >^^^-ifrfr* 3Wir%. 

(7i)ir That of ip:^ with a noun having the mean- 
ing of the locative j ^srs^^ wri%=^ wsd^- 

(i)§ This kind of gerund (of any root) is also used 
with its object, to denote similarity; t^tlP>v»tl4 ftf^d 
3155^ 'water, kept as safely as ghee;' d<^ai4>^i^} ^r^t; 
'he perished as easily as a goat;' <|fi^ij|(( ijjft^ *she 
was taken like a prisoner' i. e., *she was impris- 
oned ;' Cf. f^g^uuVl H ^t Jnre: I (Bhatti); it is bet- 

* #l^ftw:i(Pan. 3-4-38). 
t f^ ^fH^i\: I ( P&n, 3-4-39 ). 
} ^^ 3^: I (P&n. 3-4-40). 
f 3T|^^ ^pq: I ( P&i?. 3-4-41 ). v 
§ ^qin^ ^nW^=^ I (Pto. 3-4-45). 
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ter if he dies away like a lightning flash.' ^ k^tfk^- 
3pn* «nf^: ^Ite^ ^Hi^^ifiiHKi^ iShdk. VI.) I 
was beaten by this (Mitali) as if I had been a 
beast for sacrifice, and he is greeted by this ( king ) 
with a welcome !' 

Obs. ittq^ 5R2lfit=5ft^ •Rqfir * he dies;* ^^^^lt ^^ 
=y?^ ^^ *the man bears;' ^aret^jH ^^(^ *it is dried 
up while it is standing.' ^^^ ^5 ^^nN ir^infilf; 

§ 102.* The gerund of roots meaning 'to 
strike,' is compounded with nouns denoting the in- 
strument of striking, provided the object of the 
gerund is also the object of the principal verb in 
the sentence ; ^uj) i jMlci TTs 4>^^ft ' te counts the 
cows, beating them with a stick;' ^U4SdU4j|^ ; but 
^^ ^mi^ffik m: ^^J^%. <t^^HiMM>d^ is also 
admissible. 

§ 103.f The roots ift^, ;^, ^, with the pre- 
position ^, are used in the gerundive form with 
nouns in the locative or the instrumental case; 
^^ihrfV^ $r^ ' ^^ li^s so as to press the sides ;' ^n^^- 
^^iiF^^I {Bhatti. V. 94) 'embracing so as to press 

* fkm^hi =^ ^'TR^'NFn^ i ( P^p. 3-4-48 ). 

t m^ =^vft^4^: » ( Pan. 3-4-49 ). 
5 
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by the arms;' iT^^hTTbr TT: ^N^fi l *he confines the 
cows in the fold/ mii^m>Q ^trt: ^*4^^iP| 'he takes 
the barley in the hand/ 

§ 104 * It is also compounded with nouns in the 
locative or the instrumental case, to denote close con- 
*^t ; %^rm# 5^1^ ' they fight catching ( each other ) 
by the hair ;' ^idm^4j|^ ' catching by the hand ;' Cf. g- 
^4S^ld4<^V£jd ( Bhatti, V. 101 ) ' he fought piercing 
( him ) by his beak.' But cf. Jayamangala on this : — 

3'iH 'ra^ ^T^ Cf # mUh^ g^ c% I ^s^ w^ ^ ^ 

§ 105."I- -A.lso with nouns in the accusative or 
the ablative case, when hasty actions are intended 
to be implied; qf^sn^ ^^Sf^ '(having no patience) 
they take sticks in their hands and fight ;' ^igiitig 
g«l^; ^l-^fl^^ PT ^TffcT 'leaving his bed he runs/ 

§ IO64 It is also compounded with its object 
denoting that part of the body in the absence of 
which, life can be continued ; ^srfct^ <fc^i|ft * he nar- 

* ^T^ I (Pan. 3-4-50). 

t 3TqRR q^t^^^n^T^I ( Pan. 3-4-52 ). feft2lRT ^ \ ( P^n. 
3-4-53). 

t.^^3^«(Pa9 3-4-54). 
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rates ( the story ), throwing the eyebrows (glances) 
on all sides/ Cf. mf^ jb^ ^ 5r^^ ( Shdk. V.) 
' throwing up her arms she began to cry ;' but %^: 

§ 107.* Also with words in the accusative case, 
denoting any part of the body, that is completely 
hurt in an action ; ??r:STf^%^ 3«F^ * ^^hey fight, and 
their hearts are completely hurt ;' Cf. ^ (^f^ ^rj sr^*^- 
^^ ^T^: {Bhatti,) *He scratched the heart with 
his nails and it was completely torn/ 

§ lOS.-J- Similarly the gerunds of the roots f^^ 
' to enter,' q^ * to fall,' qr, and ^?T9 may be com- 
pounded with their objects so as to imply repetition 
of the action; I^^ljM^^} 'repeatedly entering the 
houses/ Cf. ^dl^Mier |^^44M^|^lcf| 5TOR^3R5?fgqT^- 

(Bliatti, II. 11.) 'The descendent of Kakutstha 
smiling softly, would repeatedly bend down the creep- 
ei'S, now this, now that, and pluck their flowers ; and 
every now and then descending to the streams ( that 
he noticed while passing) would sip (the water); 
and would seat himself on every charming rock, to 
recline in admiration of the scene/ 

* t|ftf|^qqT%=^ I (Pan. 3-4-55). 

t ^^fiRR^qi?^ ^I^HRI%52WH^>.- ( Ps^n. 3-4-56 ). 
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§ 109.* The gerunds of f^ with «rTi and m 
may be compounded with the word HIM^ ^^ the accu- 
sative case ; ^I4|i^mil^% ' he mentions it telling his 
name;' ti i 4inn4<m<jft 't^^ ^^Ils by taking the name;' 
H I4jm^4((i4^<^ * ( she ) wept by taking the name/ 

§ llO.f The gerunds of ^ and ^ are compound- 
ed with the indeclinables formed by suffixing the 
termination j^ to a word denoting a limb of one's 
own body; g^Rr:5PK^;g^RfhTrai^. JThe gerund of 
^ may also be compounded with ^vftii^; ^mffTSwnf. 

Ola. Compounds formed according to §(102)— §(1 10) 
are optional; thus, qFiJigq5R^---qif^Rtq^i^ ^ f^^^, 
4fec. are admissible. 



CHAPTER V. 

Tatpurusha. Compounds. — Continued, 
Changes of the finals of Tatpurusha Compounds. 
§ lll.H ^j.fo - at the end of a Tatpurusha Com- 
pound, which has for its first member a numeral or 

* iTT Wlfeftwtli : I ( P^9. 3-4-58 ). 

t ^ ^^5R!%*qt: I ( Pfin. 3-4-61 ). 

X ^S^ 3^: I ( P&ti- 3-4-^3 ). 

H <»<a4?Mtqi8^ : ^<^M^<|^ : I ( P&n. 5-4-86 ). 
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an indeclinable, changes its final to gir- |^ 9f^# smm^ 
irer <4»<j ^T^ [ Vide § 73] 'wood measuring two 
fingers ;' f^?ferRlFftnF^ f^TORn^. 

§ 112 * ^[Tflr ft^ ^^^ ^^^^ of a Tatpurusha compound, 
which has for its first member a numeral or an in- 
declinable or a word denoting a part of the whole, or 
any of words ^, 4J4g4H^ and giiq', changes its |[ to 
M.flr^nnj:; Sff^r^FI^ ?Tfirn=«rf^^: 'one that has 
passed the night/ ij^ ^: = n5<iif : 'the first part of 
the night;' ^^ ^[rfir: =«4<W:; ^^M< i ti :; go^Rm:. 

Obs, The same change takes place in STft^iWo which 
is a Dvandva Compound. 

§ llS.f Tm%, «ff^and ^ftc drop their ^^j gn^ and 
5 respectively, and take 9r* qwrnr: ' the best kingf 
HTrnif: 'the best day;' ^vr^?^: 'Krishna's friend.' 

Exceptions: — «if^ preceded by a numeral, an 
indeclinable, a word denoting a part of the whole^ 
or by ^, becomes bij, ?[#I?lft^:=«rif: 'produced 
in two days;' xr«^:; «I^?W:5 "J^'} H^:- 
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Counter-exceptiiyiis: — But sr^^ at the end of a 
collective Dvigu or preceded by i^ becomes gr?"; 
anp: 'two days;' i^^np: 'one day/ 

§ 114.* g^, expressive of 'excellence/ at the end 
of a Tatpurusha has an «f added on to it; ^r^tTRT^ 
^;r ^ = gr ^l<< ^4^ *an excellent horse/ 

§ 115.t «nr^, 9T5H5J;, snr^ and h^, at the end 
of Tatpurusha Compounds, expressing a particular 
kind or forming names, have an ^ added on to them: 
^ ^ M ^H 'a carriage-load;' ^|ig[m!C7T: moon-stone;' ^. 
^ynroH'hlack-iron;' 4<<i^4>f^<^4j^ 'a pond full of frogs;' 
»TfFR?H: 'kitchen;' f^n^R-fr: 'a round piece of stone;' 
^t^rnra'J: 'copper;' ^^^y^RW^. 

§ 116.t ^5^ 'a carpenter,' preceded by w[m or ^j 
becomes g^j" f T ffl^ ^ff? 'a village carpenter,' i, e, 'of 
ordinary merit;' t^d^ ^ ^i ! 'an independent carpenter,' 
i. e. 'head carpenter/ 

§ 117.11 jff^ preceded by «rfe, or by a word denot- 
ing an inanimate object with which it is compared, 
becomes ^; «fT9^: m %^^W^m 'the dog-like 

* ^i<K^l^ia < ^ : I ( P^n. 5-4-93 ). 
t ^?ttr:^!^ ^fT^^Mt.* I (P^n. 5-4-94). 
J Jim^2r«rt =^ ^^' I (Pfin. 5-4-95). 
% ^' gsr: ) (Kn, 5-4-96). ^mhmKMI% » ( ^^ ^ 
4-97). 
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dice,' i.e., 'an unlucky throw of a dice;' QfT%v: 'su- 
perior to or worse than a dog ;' or ' one that has gone 
beyond a dog.' 

§ 118 .♦ ^rf^^ becomes ^rF?> when it is preceded by 
^tIC> Wl ^^ 1^9 ^^ by ^ word denoting an inanimate 
object with which it is compared; ^Tl<^t^4^ *the 
upper part of the thigh ;' ^ 4|<jt^4^ ' the thigh of a 
deer ;' ^jfi^^^ 'the fore-part of the thigh ;' ^i^^^f^^ 
Hf^«T=^R5rsp^f^^H'a thigh like a plough-share.' 

§ 119.t ^j ^^ ^^^ ^^d ^f ^ Dvigu, takes g^j but 
not in those cases in which the Taddhita affix is drop- 
ped ;ft[;n^ 'aggregate of two ships;' f^m^ij;., but 
triifiT^f^: 5^:=qia^: 'bought for five ships.' It 
takes gr also when gif^ precedes; ^ «TTW:=^iT4«TR^ 
* half a ship.' ( It is neuter, though we expect the 
feminine. Vide § 126 ). 

§ 120.J ^rrft, under similar circumstances, takes 
the ^ optionally, before which the ^ is dropped ; f^- 
^TTUr^t^lik 'two Khdrts' {KhdH is a certain 
measure); gi4^rR'^-ft. 

Obs, When a feminine noun formed from the masculine 
by one of the sufl&xes, comes at the end of a Tatpurusha 

* NiTl<4i4|>jc<l^ m^' » ( P^n. 5-4-98 ). 

t 5|Rt fejftM ( P%. 5-4-99 ). 9i^ i ( pan. 5-4-100 ). 

i ^T^:5n^T^ I (Pan. 5-4-101). 
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Compound, in which the second member is goremed by 
the first ( vide § 29 para 2, § 40 § 41 § 77 ), its final vowel 
is shprtened ; hence arlgrft <fc<5. 

§ 121.* 9rwf^9 *^ ^^^ ®^^ ^f ^ collective Dvigu 
having for the first member the numeral % or fir, 
optionally takes «| before which the |[ is dropped ; 
W^^n^-ir^fe 'two handfuls;' but as before, 
JTHFinn «r^Tfev^ 9^:=«T^fe: 'bought for two 
handfuls/ 

§ 122.-f- srsr^ 'a Brahmin/ at the end of a Tat- 
purusha, becomes sriTi necessarily when the Com- 
pound implies habitation in a particular country, and 
optionally when it is preceded by ^ or ^^^; a<> ? ^^tl * 
*a Brahmin living in SurSshtra/ H^srSf: a Brahmin 
of Gauda ;' ^5nir:-^rr ' a bad Brahmin / ?Tf7anr:-^rr. 

§ 123.t H2.\folloived by the word ^ti in a Com- 
pound, conveying the sense of 'yoked to' becomes 
«rcT; 5l^nr# ^14>d^ 'a cart with eight bulls yoked to 
it/ 

* ftf^m^^- > ( P^P. 5-4-102 ). 

t 5?^ -^MM^K^I^IH. ' ( ^^9. 5-4-104 ). fif^^irm^- 
K\ii:i\ \ \ 1 ( PAn. 5-4-105 ). 

+ ^ ^ ( Vart. ) i\ii(\^ ^ grfi ^^ ^l^wA^ftH «IM ^^» 
(S.K.). 
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I 124 .♦ Hf, ftf and wg^ become jr, ^^: and si^ 

respectively when they are followed in a compound 
other than the Bahuvrihi, by any numeral, except 
^^ftfir> signifying a number less than 'a hundred;* 

^; «lCTfiNrft:; but in a Bahuvrihi, f^:^ 6rt^- 

Obsnif The above changes are optional before ^c^ift- 
Wlf ^^n^fRT^j ^» ^rafilf and •i^; fe-c|r<fR^I^-^Mcc||R^li, &c. 
Genders of Tatpurusha Compounds. 

§ 1254 -^ ^ general rule, Tatpurusha Compounds 
follow the gender of the final member; gn SP|u|tfi ; 

§ 126. Compounds with sn9 ^i^d ^nqV) and the 
prepositional Compounds are adjectives and thus take 
the gender of the qualified words; SHB^fH^:*^-^; 

§ 127. Earmadhdraya Compounds, are formed be- 
tween words that are in the relation of a qualifying 
word with the qualified (ft^Nmft$>m4<|i |), and thus 
follow the gender of the word which partakes of the 
nature of the qualified word (flHt^); irfnilf ;; ?wr- 
^cfx^: ^blackish-variegated;' dN^t^ * '^^ ^^^ ascetic' 

*srCT: ^ Ml^l^^^^flH^ncMt : » (Pin. 6-3-47). ^^:\ 
(Pan. 6-3-48). 

t ^mrn ^c^rft^^R^ wf^iK « ( ^^ 6-3-49). 

t 'l^^flnF S^S^^fcP'l^: I ( P&n. 2-4-26). 
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§ 128. Compounds endiDg in fnr, ^if^ or «ff are 
masculine; ^j^5r;; ^{^^:; ^^TTTfi*'; STf m but those 
ending in ^r^ preceded by a numeral are neuter; f|f- 

f^m; {^KmK ; H^IN^^; T'^ni^ and 5|f^irnrn are 

also neuter. 

§ 129. Collective Dvigu is neuter and singular 
q^TTcf^; that ending in ^ is generally feminine in 
which case it takes the termination ^; Bt ^^ ; but 
^ra«TT?m;^g^mj;; f^5^5nj;and others are neuter; 
Dvigu ( collective ) ending in ^ or ^^ is optionally 
feminine; q^^Fft~^19^T^ 'a collection of five bed- 
steads;* ^ns^^-^^cT^fr^ 'a collection of five car- 
penters/ 

§ 130.* jpif (substituted for qfif^) preceded by a 
numeral or an indeclinable is neuter, flpT^r^; f^^m 
tl?m;-ftl^^ 'a wrong way;' but TTfTq^:; also gqwn:- 
Blfirq^: (Vide § 226 Chap. VIII) 

§ 131 An inflexional Tatpurusha Compound end- 
ing in ^miy is neuter, if the preceding member de- 
notes plurality of objects; ^^iirf ^«n = ^^^5^^. Cf. 
STTT ^c|«l^^l<lfi|^lft^«H4^ ( Ragh, VII. 4). 

§ IS^.f That ending in ^^, is also neuter, if the 



* mm ms^ I (P^. 2-4-22> 

t ^RTT <NI4^d^^<^| I (Pan, 2.4-23). 
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first member be, a word other than ^t^ hut having 
the meaning of ^n^ or a word denoting an infernal 
being, such as a Rakshasa &c.; ^Hf|^4 j^ *a king's as- 
sembly;' ^flJT^^T^^; T8er:^^T^; fW^^PTH; hut 

§ 133.* Also, if the word ^w, be used in the sense 
of a multitude, the Compound is still neuter; ^^^r^ 
* a multitude of women ;' but \i|4^ ; y n> for ^W ^^ this 
Compound means 'an institution/ 

§ 134."}* And an inflexional Tatpurusha Compound 
ending in ^, g^, ^^H, ^^, and fSr^ is optionally 
neuter ; glwmf|HH;"imfyui^HI ; 'TWgTi^-^WgTT; ^S^r^s^- 
gT yj>^^l<<l ; nt^rreij^nlf^^; ^sr^rer^-^rfW 'dog- 
night,' ' a night during which dogs bark and howl ;' 
but ^^^i im\; 3fC^; M<i|^Hl ' 



CHAPTER VI. 
Bahuvrihi — The Attributive Compounds. 
§ 135.J A Bahuvrihi Compound consists of two or 
more members and denotes something else than what 
is expressed by its members ; iTf t^t^: ' one whose arm 
is great ;' qia?T^^«f : * one whose only wealth consists 
of five cows.' 

* 9f^n^ xT I ( P&n. 2-4-24 ). 

t ^mi ^Hitt<i^l ^ <^ll<^ lfe lMi ^ i ( Pan, 2-4-25 ). 

t ^^^jTpqtl^ I ( pan. 2-2-24 ). 



yGooQle 



( 64 ) 

§ 136. When the components of a Bahuvrihi Com- 
pound are all in apposition to each other, it is called 

3m: q%^: ilf3T^ ^: ( T^^^« § 171 ). 

§ 137. And if they be in different cases, the com- 
pound is termed «|(^^i<ui< i g<ft(| ; ^ lynA ^^^ ^: ^?p- 
ilriSr:; ^'i^qiM:; ^ ^RJ: ^s?^ ^: cbu^^>l^ : ' one having 
blue colour in the neck/ * Siva/ 

§ 138. When \vith reference to a certain action 
undergone by the object denoted by a Bahuvrihi 
Compound, a direct knowledge of its components is 
also a necessary result, the compound is called ^gui^'« 
ST^^Ififtfl': as tfl^ i mj li^lTTiT^; this sentence implies 
direct perception of ifhTR^^^ along with that of ^, 
which is impossible unless fft has on his body a ff\- 
d i M4 . I^ fact the sentence stands thus : — ^c»*< l <^'4> 

§ 139. When no such direct knowledge of the com- 
ponents is implied, the compound is called «RIJ0fH- 
3|y^lf*%; as, f^^ iilPTTrnnr. The act of bringing a 
herdsman does not involve bringing of his cows ; 
hence no direct knowledge of f^nn: mm is necessarily 
implied; ft^jij: is therefore an smjiiRftf^^rjiftft 
Compound. 
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§ 140.* In the formation of a f|4tMl/Si4><u| Bahu 
vrihi Compound, the preceding member, if it be a 
feminine noun formed by the addition of 9|t or ^ to 
the masculine, rejects that termination and assumes 
the masculine form, if followed by another feminine 
noun; as ^rit: ?Tnr: 'WT W. f%^:; ^^ ift: 'WT W* 
^l?j:; but i!]Fnn4:9 HiR is feminine by itself; ^^rtA 

§ 141. This change in the preceding word does 
not take place at all, if it be followed by an ordinal 
(fern.), or any of the words ftin, THftTTs gwn> ^RhRk* 

^^OT* «4»i«^ii ^^rar, ^ik^h ^nwT, wren and ?Rin; *- 

^grnft^nnft^TRrt^l^^m: ct>^l»nqid4jl THPT: 'nights, 
of which the fifth is lucky;' it>^|uft ftpTT ^^ W ^WT- 
oftiirq: 'one to whom a virtuous woman is dear;* f^ 
^T%: '^^ W* W^rftKs- Cf. ^ ^^ f^f^d^if^ W 5Rf^: 
^f«n% {S'dk. I); ^ft* ^Tf%: ^??T W. ftrf^roftj:; 
ft l f^^ cannot be compounded as a feminine noun, for 
in that case the rule would require Pif^dl^RbH. ; *^ 
respond therefore to the form fcrf^?n?RR^ ftrf^ 
ought to be taken as neuter — the common gender. 

§ 142.f Proper names, ordinals, Jnames of limbs 

(Pan. 6-3 34). 

t ^fltjjf^^ I (Pan. 6-3-38). 
t ^ron^: « (P&n. 6.3-40). 
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of animals ending in ^, *name8 of classes, f and a 
few of those that have a penultimate ^ do not obey 
§140j as ^m W^ ^8?^ ^: ^^imn}: (^^ ia a proper 
name); qnnfhrnl* '^^^ ^^^^^ ^^^ (married) a fifth wife;' 
s%^fjf^n4: 'one whose wife has beautiful hair;* ^j^ 
^wH ^WT H: l33T^n4: 'one whose wife is of the S'ftdra 
class;' rniPfhrn}:; Ti^^mr^: 'one who has a passion- 
ate wife, or one full of feeling;' tii f ^ cfc iyrr^: 'one who 
has a cook for his wife,' i. e, 'married to a cook;' but 
i«%OT W^ q^ W* «r%^^: 'one whose wife has no 
hair,' for ^f|%^ ends not in ^; we have ^n^ W^ 1^ 
W. nv^m^i only. 

§ 143. In forming Bahuvrihi Compounds, Jnouns i 
in the Locative case, adjectives, tpronouns, numerals, 
and llpast passive participles ending in g- should be 
placed first; ^ ^r^: ^j^ ^: ^u^^rj; f^^rg:; f^TS^-; 
but pronouns and numerals always require to be 
placed first; ^^ ^ ^^^ m ^^^: 'white on all sides,' 
yV ^^ 'T^ ^: /^gfi?: Svhite on two sides;' if one of 
the words be a pronoun and the other a numeral, 

* ^^ I ( P^n. 6-3-41 ). 
t ^ ^ftWFlT.' I ( Pan. 6-3-37 ). 

t ^Htflft^l ^ grpft^ « (Pan. 2-2-35). ^th^RT fk^m 
^5^ft^5Rt^2i^«(S. K. )• 

If ^l^5Tm^?FWt^^^52IR^ « ( Vdrt,) 

II ftm I ( Pfin. 2-2-36 ). ^;^qT ^^^^W- t (V4rt.). 
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preference must be given to the numeral ; ^ «f^ 
'W Hs «r^* *<>^® who has two more with him/ i. e. 
' accompanied by two more ;* if both be numerals, that 
which indicates a smaller number should be placed 
first; ^ ^ ?rft WT=ftr5rr: ' two or three;' this holds also 
in Dvandva Compounds; 71^^ ' two and ted/ i.e. 
'twelve;' ina^^T^: *five and twenty/ fSfq- may op- 
tionally be placed first; Tj^^.'-fiR^: 'fond of 
treacle/ (^|^^fi|ij ;-f i |^ jfi i m : * loving towards pupils/ 
t>H^<gM : ' one who has done his work/ 

§ 144.* But past passive participles are not placed 
first when, a word denoting a class, or some period 
of time, or the word g^, is the other member ; ^fr^q": 
^n?3F* 'nn ?=n ^fttTIFSTT^ 'she who has devoured an an- 
telope / jmnrRH (w^j ^RT: ^WTJ Ht) ' one month old / 
^istsH f rl l (g^ ^srm 'TOT: hi) 'happy/ 'conscious of 
pleasure/ but this rule is not strictly observed; 

§ 145."(" In some cases this rule is optional ; 9;nf^» 
siftr: h ^ ^snfk^fW^t or ^Kpm^^i 'Brahmins who 
have kept alive a sacred fire perpetually in the 
family / ^irRr3?:-^[^HITcf : ' one to whom a son is born/ 
^i a<^rd :- y^^m :; ^JRrw^:-3PTS^3Tm: ' one whose beard 
^u 

* ^i ft dli-^lfi a ( P^- 2-2-37 ). 

t 5(WTT«|vq: tj^ PiBWH^ t ( Y&rt. ) 
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has grown ;' ^99nfhr:-^ft?l§9:; Cf. mm^ MP^l^t^fk^ 
( Ragh. XI. 9 ). ' They two, ( RS.ma and Lakshmana ) 
felt no fatigue, though they were accustomed to a floor 
set with precious stones ;' ^(Tp^ d4<^ ! tjl^ {Bhatti, IV. 
15 ) * knowing that he was a married man.' 

§ 146 * Words denoting objects of striking, should 
be placed first when they are to be compounded 
with past participles or Locatives ; ^^fld ? ' one who 
has raised his sword;' ^abqifii ; ^Q^:inf^*''<>^6 ^^^ ^'^^^^ 
a staff in his hand ; sometimes the position is re- 
versed ; f^^^nftr:. 

§ 147. Id the dissolution of a Bahuvrihi Com- 
pound, ^ is in any of the oblique cases: — i|lHji^4 ^ 
W» m ^ ^it umi ' a village to which water has ap- 
proached 3* 3fi^ ^ ^ w. ^^wtS^nn^ ' an ox by whom 
a car is drawn ;' ^q^er: q®' ^ ^* ' ^^m^ ^i 'o^^ ^ 
whom a beast is offered;' ^^: ^{t^: q^n: ^ 4^^' 
^TT ^lfS\ ' a pot, from which boiled rice is removed; 
imw^ «rar?5T: *RIR^ Uft: 'Hari, whose gar- 
ment is yellow;' ^tn: S^^ ^ftr^^r: 4)<a<^ q ^ mm 'a 
village, in which the men are heroes.' 

§ 148. When a participle with a preposition pre- 
fixed is to be used as the first member of a Bahu- 
vrihi, the participle may optionally be dropped; sn^* 
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M(k{^ : W^m^: 5r^:; f^nhn ^^ 'IWIW: f^^r: S^:; 
ik^^: ^: ^^r ^: 1%^: ^rf^l:; fir«!# &^ 'r^W^^: f^T- 

§ 149, When a word with ^ prefixed in the 
negative sense, forms the first member of a Bahu- 
vrthi, that word may optionally be dropped; as* 

§ 150.* A compound of an indeclinable or a nu- 
meral or of ^(n^nr? ^??' ^^ ^R |4>, with a numeral is 
a Bahuvrihi Compound; ^^rmt H*% k ^f^ ^ ^rq^fn: 
'about ten' ('nine' or 'eleven') f^ ^ | ^<|^«i ;= ^w^ra^n ; 
'about twenty' ('nineteen' or 'twenty-one'); ^^<Ri^M > 
'nearly thirty;' 9r fil4>-clc^lf<^U : 'niore than forty;' |^ ^ 
^ WT=f^r: 'two' or 'three;' f^: 9||f^: cpfr=f^^^:; 
'twice ten' ('twenty'); ^t^^^: 'not a few.' 

Obs. In this case, the final vowel or the final conso- 
nant together with the preceding vowel of the latter 
member, and arfcj of ftgicT at the end of the compound, 
are dropped, and 9{ is added instead. 

§ 151.-(- A Compound of words expressive of the 
cardinal points is a Bahuvrihi Compound, and signi- 
fies the direction between those points; <f^ui^i ; ^' 

* <;i<?^^Mqi<H^ll<l l'^^'w: ^i^ I ( Pan. 2-2-25.) 
t ^^^rmPRRl^ 1 ( P^. 2.2-26). 
6 
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?n«r R[^T l Srd<l^^--^1^umc<| 'the south-east/ words 
such as ^jpft9 ^i^ttt, which are used as names of 
directions from the names of deities that are sup- 
posed to preside over them, cannot be compounded 
in this sense. 

§ 152. The instrumentals or the locatives in the 
following and similar other expressions may be com- 
pounded so as to form a Bahuvrihi Compound; ^<i%9 
V^V STf^T Ifji pf 5Jf^n^=^;v^T^f*^ 'battle in which 
the warriors strike each other with sticks;' %!j^ %^ 
^Sit^ ^ 3^ 5rfTn^=%5n%ftr 'battle, in which the 
warriors seized each other by the hair.' 

Obs. In such expressions words put in the instru- 
mental case denote some instruments of striking mutual- 
ly used by the contending parties; and those put in the 
locative case, denote parts of the body or its accompapi- 
ments, a firm hold of which marks the action. It should 
be remembered, however, that the words that are to be 
compounded must not be dissimilar words, though hav- 
ing the same denotation; h^ice f%if 3^f^ cannot be 
compounded. 

§ 153. The termination ^ is suffixed to such com- 
pounds, before which the ending ^ of the preceding 
word takes its guna substitute, and any other vowel 
except 5 is dropped; and the final vowel of the first 
member of the Compound, if short is made long; iirTf'- 
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^i^ft 'seizing each other by the arms;' ^ii<jS|^^fe ' 
'beating each other with pestles;' ^^^% 'beating 
each other with blows;' ^^i^fel 'beating each other 
with hands.' 

§ 154. A Compound of ^yy with a noun in the in- 
strumental case is a Bahuvrthi : when so compound- 
ed, ?^ optionally loses its 5-. g%0T ^=^rf5^:-HS^: 
'accompanied by one's son;' Cf. Hf ^cmi^i ^?^rn^ ^T^- 

g^r: ^ 4^ H H^ 11 (Veni. I.) 'In no time will the son 
of P&ndu, kill in a battle, by means of his power, 
Suyodhana and his, including all his servants, his 
relatives, his friends, his sons and also his brothers. 

§ 155. In a Compound involving a blessing, ^yy 
necessarily retains its 5. ^^ ^ ^g^^l^ ^^WMi q^ 
*God bless the king, and his sons and his ministers.* 

§ 156.* But if the second member be either q^, 
^^ or 5^, the 5" is necessarily dropped, even though 
a blessing be involved; ^nrt; ^^c f l i^ ; ^^^N* 

§ 157. The following are some peculiar examples of 
Bahuvrlhi Compounds: — "^ ^^ft^i ^Rtf^M^^Sl d%^<; ft ^ 

9^wnc% 5 ^WI5r%5 ^^^T^rfe; ^*n^; 'having teeth 
* spfHcHf ^Rr qrs^T^ I ( Vftrt.). 
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on both sides;' ^^i^i^Pd; ^W*(5l; ^^^I*f8l5 ^virn- 
f^5 ^^^T^rrnf^; ^^rrarf; ^^WRIg;; #f^gf^ 'that in 
which the tail is firmly united;' and many others. 

Change of the finals of Bahuvrihi Compounds. 
§ 158. At the end of a Bahuvrihi Compound, 
(a)* the word 9j%, and the word ^f^ used with 
reference to an animate object, become ^^ and ^r^ 
respectively; ^RS^rw^ «lftfrrft ^^ W* ^RrmfifT: 'one 
whose eyes are like a lotus;' ^E^T^e^ <j"^q|> l l^4j|;^ 'a stick, 
having big holes, like eyes:' ^ ^f^4> ^^^ ^: 
^t^^pf^: 'one whose thighs are long/ 'long- 
thighed,' 'spindle-legged.' But when the word ^rf^ 
is used to denote a part of an inanimate object, it re^ 
mains unchanged; <(^j<ji^ ^ WIP^ 'a car having long 
poles.' The feminine of a Bahuvrihi Compound ending 
ill ^^ (from ^ir%) as used with reference to an in- 
animate object is formed by adding «n; in other 
cases it is formed by adding ^5 ^E^T^a^T ^^^rflr:; W- 
^# m^. But H^> ill any sense, preceded by ar, 
^ or g optionally becomes ^r^^- ^H7«r:-f^: 'one 
who has no thighs:' ?:^nF«r: f^: 'having deformed 
thighs;' ^H^Rr:-f^: 'having good thighs.' 

(6) + swfe becomes 9T|f^ when the Compound is 

* ^5^ ^R«zwpfr: WffTc^^ I ( P^n. 5-4-113). 
t 3?^^^^ I (Pa^. 5-4.114). 
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used as an attribute of 'wood ;' q^ ^Sf^^m: ^^ ?R7!aT- 

W^ V^y '*^ article of wood having five proDgSj' but 

>^ 

Midltffel^ : 'the hand having five fingers;' fa^i^fe ; 
fN^ W^ (-BaflfA. VII. 19). 'The virgin had her 
fingers perspiring/ 

(c)* The word ^^\ preceded by f^ or fif , and the 
word ^ in apposition to the name of a constellation 
become ^ and ^ respectively ; f^[^: ' a demon with 
two heads, f^^:; but ^^pjjg^: Cf. ^fij^rf ftT'J^^r 
ftr^anf^ ^^ (Bhattl VI. 41). 'There were 
among them some demons with two heads, some with 
three heads and some with still more; but they (EAma 
and Lakshmana ) killed all of them in a battle.' jgjft 

^tm m?irt <l^m i m Wl^ ^rwq: 5^^^:- The con- 
stellations or stars that rise in the heavens just at 
the close of the day and disappear at the close of the 
night are regarded as leaders of the night. From 
their position in the heavens at any time in the 
night it can be ascertained how far the night has 
advanced at that time ; hence the expression. In 
such expressions ^ idiomatically means ' acronycal.' 
Wt ^5^ and \i4 become vfrcT^ and vr^respective- 

. * m^ ^ # K P^- 5-4-115 ). %^ ai^TOsq: I 

i (V&rt.). 

t vi3^^ ( Pan. 5-4-132 ). >^ UPi^ci^|^ I (P^n. 5-4- 



124). 
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ly in most cases; ^iij'Mf^i ' be whose bow is the ^n#/ 
i, e., ' the god Vishnu ;' d(f^\iqM*^l '^^^ whose bow is 
strung ;' i ^^ n n ^s Tir l ' he whose duty is ( to do ) good ( to 
others ) ; f^^F^\^i ^ ^ ' he who observes separation from 
the world/ B| ^ F^f\ l ^l?l * he who regards harmless- 
ness as his highest duty;' Cf. ^nT5^S% ^TO ^Ptsfir 
^HM >TO^ (^Mdlatz. I.) 'Possibly there will be born 
some one of equal merit with myself;' ^civfift- 
dfJ^>^^li»M4^1mi4j|^ {Vent) 'Of those who have dis- 
regarded all the duties of Kshatriyas/ 

( c )* ^^^ ' a tooth/ ' the food/ or ' the jaw/ becomes 
;5I?^ if preceded by g, ^ft^, ^ or ^. ^fhr^r: ^SfW: 
^^ ^- 5^'W ' having beautiful teeth/ ^f^^nrrvn ' one 
whose jaw is filled with grass / fj^mfi^ct ^[^x ^^ or 
^ ^h: ^^ ^: ^UM^ ^ ' one whose teeth are like 
grass/ or * whose food is grass ' ^trnf^YTT ' one w^hose 
food is the Soma (juice)/ but q^^f^f?^:. 

(/)t ^n^ becomes ;^if5r; 5^ ^srnn v;m w. gw^nf^: 

* having a young wife / >jtM^n>»l l ft : ' one whose wife 
is Janaki/ i, e. 'EAma/ 

§ 159. The word gf ifae pr at the end of a Bahuvrihi 
becomes ^^ under the circumstances mentioned 
below: — 

* ^^g^fer^^TBt^- i ( P^n. 5-4-125 ). 
t ^mm ^ \ ( P^n. 5-4-134 ). 
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(a)* if it is preceded by a preposition ; as ^v^ IT- 
^TOT ^^ H: ^?ra: 'having a prominent nose;' ji^hi 
^ T /^ < t>t ^W ^: snro: 'having a long nose/ 

(&)•(• if in a Compound used as a distinguishing 
term, it is preceded by any word except ^^; g: ^ 
«n^^ ^^ W» ^^i 'having a nose like a tree/ i. e. 
'large-nosed/ ^^m^ ; 'having a nose like a horse's 
hoof/ i. 6. 'flat-nosed/ ^^?i ^ ^TT^nCT ^l^ H: ^sR'TO: 
'one whose nose is straight/ «|^ so substituded after 
^^ or ^j^ optionally loses its final 9^5 hence ^^un:- 
^si^mi ; are also admisssible. 

Ohs. ^if^chi preceded by f^ becomes t\ or ^sq; f^q^ i^j- 
fi ^ej^j q^ ^; %i: — ^f^Tsq: *one that has a deformed nose.' 

§ I6O4 If a Bahuvrihi end in the word ^m^ pre- 
ceded by 9(7cn^ or ^f^ or in ITan ordinal in the fe- 
minine gender, or in the word sr^n^? these words 
drop their final vowels or the final consonants to- 
gether with the preceding vowel, and add ^r; gy gg^^ ; 
'covered with hair on the inner side/ ^f^^^^C 'cover- 
ed with hair on the outer side/ c»<yij|un q ^ift ?n^ TT- 

*^TO^« (Pan. 5-4-119). 

t ^ol^'dlRi+Wi: ^'wrt ^^ "^^^^^ I ( Pan. 5-4-118). 

J 3RTtf|«ft =^ ^; \ ( P&n. 5-4-117 ). 

H 9T ^4<»nM^I^% I ( P^9. 5-4-116). 
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^ftnrt m: i»^|ifl4^4H Tl^tm 'nights, the fifth of which 
is hicky;' ^ stmdft ^p^ h: ^iftSHTm: 'one whose 
authority is a woman/ 

Ohs, The ordinal (fern.) necessitates the retention of 
the feminine termination in the preceding word (vide 
§140) and the consequent addition of 3t to itself (vide 
§160) only when it is directly connected with the de- 
notation of the Compound itself. In the instance, qfj^qpft 
^^ (^') ^^m ^' sR^FN^Jft^- ^W* '^ fortnight, the fifth 
(night) of which is lucky,' the ordinal bears an indirect 
connection with ;af^-; therefore the preceding word ^zn- 
uft, drops its feminine affix, and no 3t is added to the 
ordinal; for the suffix m (vide §171). 

§ 161.* ffe and ^r%> at the end of a Bahuvrihi 
if, preceded by ^, ^ or g become optionally ^^y 
and ?JTO respectively; sr^^r-^frff^: 'any thing not 
ploughed,' uncultivated;' ^^ncr^'.-Bir^Tf^: 'powerless.' 

§ 162.-(- 51^ and ^^ under similar circumstances 
become jTingc and ^\^ respectively; grf^^nrRi shtt 
^^ H: ^JTSTT: 'one that has no issue;' ^^JTSTT;; ^STSTT.*; 
si^T: 'an idiot;' g^r: ' intelligent;' ^Jf^: 'wicked' 

(^^Jrww^O- Cf. H «p<^iJ^<^5%^f5nr: ^^sn f^- 

5TTg5rsn:l (Ragh. YIILS2) 'he (the king), who 
had a virtuous son, at times sported with the queen, 
after having looked to the (affairs of the) subjects.' 

* ^5-S«it ^f^y^«it <^d<^|4i^ I ( Pfin. 5-4-121 ). 
t f^c!RftT^5f^^: I ( P^n. 5-4-122 ). 
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§ 163.* ^ng becomes g necessarily if preceded by 
JT or ^i^ and optionally if preceded by gpsl; 5R^ 
s^ l ^Jfi ?rer ^: xr^J * having the knees far apart/ i. e. 
'bow-legged ;' ^fg% gngift ^^ ^: ^5: 'having the 
knees joined ( bent inward )/ i. e. ' knock-kneed ; gj^ 
«rTg^ 'HJr ^: 3^45:5 ' having the knees (reaching) 
high (while sitting)' i. e, 'long-shanked.' 

§ 164.f iT*r becomes ixfJtr fi'^stly, when it is pre- 
ceded by :i?i;, f^, g or g^. ^^: it^^r: ^^ h: 
7ji[f)^: 'having the smell spread above;' ^jfcRTf^: 
'having an oflfensive smell/ ^irf^: 'sweet-scented/ 
gffifilP fef;» and J secondly, when the Compound in- 
volves a comparison ; as q^r^ ^ ji^: ^p^ ^: q^nrf^: 
'having the smell of a lotus.' It is also changed to 
qfj^r when it means a particle (|ft^); ^^f^ ^T^: 

^ftfr«< f^Rf^ *ft^5f^- 

055. This change of j\t^ into i\f^ is possible only 
when the ?i^ referred to is inseparably connected with 
the qualified word ; hence such expressions as ^^:, 

* 5Rr«if ^asM' • ( Pa9. 5-4-129 ). ^v^fiit^mr 1 ( Pan. 

5-4-130). 
t i] ^t^lc^Rl^^<f^ F?; I ( P^n. 5-4-135 ). 
t ^m^m • ( Hn. 5-4-137 ). 



y Google 



( 78 ) 

§ 165. qr^ at the end of a Bahuvrihi becomes in^ 
under the following circumstances : — 

(a) *when it is preceded by a numeral or g; as 

(h) fwhen in a Compound involving comparison 
it is preceded by any word except ^f^r^, «nr, W^* 
sr«> ^it^j i?^ and a few others ; as oq m m^ ' having 
feet like those of a tiger/ but i^tn^:; ^^i^^AM^ :; 
4|u^q i <^ '; ' having feet like those of a rhinoceros.' 

§ 166. J^5^ at the end of a Bahuvrihi becomes ^, 
necessarily when it is preceded by a numeral or g, 
indicating age of the creature denoted by the quali- 
fied word, and lloptionally when it is preceded by 
any of the words ^^n^, «f^, ggr, g^, ^, cnr?" or by 
a compound word ending in ^m; ^ ^^^ 9|^ ^ 
f^^ ' a child, ( so small as ) having ( only ) two teeth 
(issued); ^^^; ^ ^q ^ ; g^ 'having beautiful teeth;' 
^ m^AM ^?m: ^^ w^ 5«n^^-^[5^: ' one whose teeth are 
black,' also, ' the disease, by which the teeth become 
black ;' 9r{t^^-^?cr: ' one whose teeth are black ;' g^- 
^-^5^!; j><44^lij<;^- ^T^: 'one whose teeth are like the 

* ^X^l^^jt^ I ( Pan. 5-4-140 ). 
t qK^ cyHtef^^^n^: t ( Pan. 5-4-138 ). 
X ^qftr ^F^m ^ t ( pan. 5-41-41 ). 
If ^^l'^K^NlOchl«n^ I ( Pan. 5-4-144 ). swF^fg^igwf- 
M<4<|^ vq^ t ( pan. 5-4-145 ). 
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ends of buds/ But ft^^^p^ W*^^i (^); 

H^^5ar: «nr:', for the numeral f^ and word 5 do not 

indicate age. 

Obs. TO becomes ^ necessarily before 5^^ and ^^ and 

optionally before ^; when so changed, it causes the 

following dentals to be changed into their corresponding 

Unguals; ^t^ * having six teeth/ ^t^^; ^fel-W^ *of six 

kinds.' 

§ 167.* The word ^5 loses its final «r when in a 
Bahuvrihi it is preceded by a word showing some 
particular stage of its growth; srsfx^ ^^ ^;^ ^: «j. 
^Id<4»^^ 'one, whose hump is yet undeveloped/ i. e., 
'a young bull;' <i Jt4>j>^ 'full-humped/ 'hump-backed/ 
Obs, t f^Rj^^. is the name of a particular mountain (it 
has three peaks); but fteh ^^ ; 'one having three humps/ 

§ 1684 «fclj><4 at the end of a Bahuvrihi loses its 
final 91 necessarily when preceded by t^gi; or f|r, and 
optionally when preceded by ijpl; ^c^PT^^i;; fMpr^pi;; 

§ 169. g^ 'a friend;' |;|?i; 'an enemy/ 5^^: 'one 
who has a good heart/ 'kind-hearted/ ?|:^: 'a wick- 
ed person/ 

* ^^:^^Tm«?Rf ^' « ( P^n. 5-4-.U6). 
tft^flRTT^i(P^n.5-4-U7). 
$ ^3fe«rt ^>Tf^^ « (Pari. 5-4-U8). ijuftfe^Prm i (Pan. 
5-4-149 ). 
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§ 170.^ The final w(ml of a Bahavrihi not under* 
g(nng any of the changes or additions mentioned in 
the forgoing rules, optionally takes the suffix ^* 
4i(|K l ^i»^ ^^:; hut 9raqR( 'having feet like those of 
a horse;* jiNr:. 

But observe : — 

§ ITl.-f" If the last member be a feminine noun 
ending in ^ or bt not capable of being changed into 
fjq[ or ^ before vowel terminations, or if it be a word 
ending in short ^^,^18 necessarily affixed; «H<fl^l 

Obs, The word ^f, though capable of changing its ^ 
to TO before vowel terminations, takes the m necessarily; 
^nft^: 'accompanied by a woman/ 

§ 172 .+ The words h?^, ^ft^, ^^Rf , ^, H^, 
and ){nf^-^9 take the ^ necessarily; z^f^t^s^: 'having 
an expanded chest/ f s>i < < ^ f^g4> : 'fond of ghee/ 

§ 173. The words g^, «nT5f , ^^^^ 5J?lft and ^, 
take the ^ necessarily when they are in the singular 
number, and optionally, when in the dual or plural; 
mn^l^i ^having one man (only);' f^g^r-j^n^ 'having 
two men;' Annr^:. 

*^hTrft^Trn«(P^9. 5-4-154). 

t JTipay I ( P&n. 5-4-153). 

t ^.-Jrafil^: ^^1 ( P^n. 5-4-151). 
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§ 174. «|^ takes the ^ necessarily when ^if^ is 
prefixed to it, and optionally in any other case; «r^« 
^H * useless / Q(rn^-4^^- 

§ 175.* Words ending in ^necessarily take the ^ 
when the Compound qualifies a feminine noun; nw 
fii^c|>r H^id 'a town having many staflf-bearers;' but 

§ 176. Exceptions: — 

^ is not affixed at all, 

(a)f to words ending in ^^;[^5 ?r^: d^rt^: «l^ 

(b)J to the word ^n^ preceded by a term of 
praise; jR^t WRIT ^^^ H: SRl^wm ' having a virtu- 
ous brother;' g^^nm-, tvit q^^^TT^:-, 

(c) IF to the words m^ and ^^, both meaning 
' veins of the body of an animal ;' ^ gH i Qi ; ^em: * the 
many-veined, body;' ^j^d^fiiff ^-, ^f^refh^H^ *the 
many-channelled neck ;' but ^g«iij\ ^; ^T^: ' a post 
with many streaks/ which appear like veins; ^^drfi- 
^ ^h^T ' the many- wired Vin& ;' 

*iR:%^n^l (Pan. 5-4-152). 
t ^^ I ( Pan. 5-4-156 ). 
t ^f^ ^03:1 (Pan. 5^4-157). 
U 50^^: 5^ » ( P&9- 5-4-159 ). 
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(d) to compounds formed according to § 150 
§ 151 § 154 § 155 and § 156. 9^nif^:; ^rirs^f; 

§ 177. If a Bahuvrihi end in ift or in a word 
formed by the addition of any of the feminine termi- 
nations, its final vowel is shortened when no ^ is ad- 
ded to it; and when ^ is added, the preceding ^it is 
optionally shortened; f^^: 'one who has a brindled 
cow/ <|g4<|<^ t- ^|4j | ^ti> ;- ^^m^m> ; 'one who has many 
garlands/ < i gHlft ; spnr:. 

§ 178. If the final vowel be ^ or g?, which is not 
a feminine termination, it remains unchanged; ^^: 
^p^qr 'an intelligent girl,' (g| ^- ^y^n: w); ^f^- 

Obs. It should be remembered that Bahuvrihi Com- 
pounds having for the final member a word ending in | 
or ^ capable of being changed into ^or ^, take the 
suffix m optionally; vide § 171. B^«-^^ft^«. 

§ 179. The following are irregular Compounds: — 
^fNnf JTm: 5i!^ gJTRTs 'a day with an auspicious 
morning;' !^fhr«f v: ^S(^ gw 'having an auspicious 
morrow ;' i^t^ f^cfr ^K^ ^f^c| : ' one whose day is ( al- 
ways) merry,' i, e. 'one who passes his days merrily;' 
^- ^ f%s «rCT ^mftlF^ST- *^^® whose belly is like 
that of a cuckoo ;' i^^: «r«w: scw '^rg^^r: ' four-cor- 
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nered/ quadrangular;' ijiiqi: ^ ^TT^ STCT ^piftTH?: 'one 
whose feet are like those of an antelope (female); 
•nn^:; dVOT^J 'having the feet like those of bull;* 
'the month of BhS.drapada/ 

Formation of feminine bases of 
Bahuvrihi Compounds. 

§ 180. As a general rule the feminine of Bahu- 
vrihi Compounds ending in ^ is formed by adding 
the termination ^ to the compound; ^iH)<t4>l f^; 
i{^^[M\ ^tf^rw 'a shadowy line/ *an avenue;' «f% ^ 
^ml: m Sf^srf^T 'fir: 'a cow having milk.'* 

§ 181. Compounds ending in ^ or ^, short or long, 
when they do not take ^ are declined in the femi- 
nine in the same way as in the masculinej ^nft: W^m- 

§ 182. And those ending in consonants, except the 
cases referred to in the following rules, are declined 
in the feminine in the same way as in the masculine; 

§ 183.f Bahuvrihi Compounds ending in ^m^ 'a 
garland' and l^J^^ 'a year,' take the suffix ^, when 
the first member is a numeral; ^ ^9T«ft ^Jf^E'TT: 5% 

* ^aTfa> ^ f ^faM(^ 4^ ^ch4^o^^^4i^ I ( S. K. ) 
t ^IH^I^HMN I ( P^n. 4-1-27 ). 
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f|r^T^ ' having two garlands ;' f^^i^i^^ m^ ' a girl two 
years old/ but when the compound with ft^nr does 
not signify 'age' it takes the suflSx w; Qi^N^I ^m> 

Obs. *The if of fjqii is changed to oj^ after ^ or :gg^ 
but only when the Compound signifies *age/ fiflTT^-'^- 
iWit ^T^; but f^^|^<»iM^^l^»i| ^jj^' 

§ 184.f As a general rule Bahuvrihi Compounds 
ending in q% form their feminine by changing q^ 
to q# optionally; t^q^-^^^rf^:; f^5ni*-f^^q^: 
' a woman whose husband is a S'udi'a/ 

§ 185. J In the following Compounds it is neces- 
sarily changed to q^. ^htR: ^fki ^^^: m Hq# 'a 
co-wife;' v^i qf^; ^^m; m K^^ '^ faithful wife;' 
also 15^: qf^: ^rrat ^J ^'TS'T: 'co-wives;' ^: qf^ 
^^TT: W cfl^qrfl 'a woman whose husband is a war- 
rior,' 

§ 186. Bahuvrihi Compounds ending in past 
participles, ( ginr being excepted ) and having for the 
preceding member a word signifying a class, takes 
the suffix ^. f^ gp^ q^^: ^ gr^ftr^ a woman Sec, 

* PRg«if fT'R^^^rsq?^! (Vart. ) q^^q^j^ # 
^^ ^1^ I ( S. K. ). 

t f^wn^n^i(Pto. 4-1-34). 
tftc^^TT^qr^ I (Pari. 4.1^5). 
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^ whose thighs are rent;' ^^^m i a child &c., ' that is 
teething/ 

Ohs. It should be noticed, that Bahuvrihi Compounds 
end in past participles only, if the preceding member be 
the word 5^ or signify a class or some period of time 
or an instrument of striking (in some cases) &c.; (§ 144) 
h^ice the compounds, in which the preceding member 
is not a class name and which end in a past participle 
form it not by ^ but an; ^5^WT * a woman who has done 
much.' 

I 187.* If a compound end in a word, denoting 
' a limb of the body of an animal,' which is not of 
more than two syllables, or has no conjunct conso- 
nant preceding the final vowel, the feminine is formed 
by either «n or ^; g%^-^ ' a woman with beautiful 
hair ;' xi r^j jis i T-^ ' a woman having the face (as beauti- 
ful) as the moon ;* ^^sTT-^^ ' a woman &c.;' ^^ g^ 
«ren: Hr ^'g^'^'^g^ 'having the face raised up;' 
^^^ H5^T ^I T ^ T 'a hall with a beautiful front,' <Jnly 
because g^ in this case does not denote ' the limb of 
the body of an animal;' ^[^RT-^; hut ^sr^RT 'a 
woman with beautiful loins / ^g^^ ' a woman with 
beautiful ankles;' ^ ?Eri%«nft ^m: HT <fl4^^^ 'a 
woman whose thighs are long;' ^r^np^ 'thighless;' 
''35^5«nRT ' with unsteady eyes.' 

^ ^^l^q^f^l^^^Tt^RR I ( Pan, 4-1-54 ). 

t-r 

4 
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^ § 188.* But if the compound end in one of the 
words irif^^l? g^> ^ihf, ^iffT, ^^> ^5 ^nf 5 3^1 ^^> 
ifT5f and s^ff^} the feminine may be formed by either 
W or ^; g a>^ i fa^- igT 'a woman having a prominent 
^ose ;' ^^n^O' TT ' thin-waisted ' ff^rv^tiV-^ ' a woman, 
with a lip like the himha fruit;' ^^ ^^ q^qris ^ 
cD^^W I y^ ' ^^® ^^^^ ^^ '^^S l^gs/ hence ' a she-camel, 

§ 1894 S^ preceded by ipn^, irfir, (^ or !jt^ or 
ITat the end of a Bahuvrihi, involving comparison, 
and j^ under the latter circumstance only, neces- 
sarily take ^ in the feminine ; 4>^<^^^ ' having a 
variegated tail/ i. e. 'a peahen &c./ ^^^^M ^ ^U^ Ty '2t 
hall having the sides like the wings of an owl ;' ^ ^g ^- 
g^ &^ ' an army with the rear resembling the tail 
of an owl.' 

§ 190.§ If the final member of a compound be a 

I ^o^vqt ^rffsij^ I ( Kas'ika ). g=s^T^ ( Vart. ). 

t The ending ar of a word combines with the ^ of 
aitg'alip,' and gilg 'a cat/ into git or ^Jf; 3?^^:-^j 
* the lower lip;' ^sj^r-^Ji^: *a stout cat.' 
t ch^<^p)|R'^^l^^ ftgR:» ( vart. ). 
1I^WRT^q?3I^3^^i(Vart.). 
§ ^^nm ^ i^ M 'ictfa I ( pan. 4-1-57. ). 
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word, denoting a limb of the body of an animal, and 
be preceded by one of the words ^^ ^r^-, ^, 91^ and 
f^vfrrnr, the feminine is formed by w, 55r%OT; «lW; 
^gMlftf ^ ^'i^« 'having a nose/ i. e, 'having a beauti- 
ful or protracted nose;' ^r^ni^reT; ft^UHMHlf^^ . 

§ 191.* Compounds ending in q^ and g^, and 
used as distinguishing terms, take ^ in the femi- 
nine; ^ i ju|4^| 'the sister of Ravana, lit. 'having nails 
like a winnowing basket;' 4ft<j^4^i 'having a brilliant 
iace/ 

§ 192.f If the final member of a Compound de- 
note 'a limb of the body of an animal,' and be pre- 
ceded by a word denoting a cardinal point, the femi- 
nine is formed by #5 STT^^ 'facing towards the east.' 

§ 193.J A Bhahuvrihi Compound ending ininci;' 
optionally takes ^ in feminine, and in that case q|?^ 
becomes qgi;. arm^-arm^; ft^T^-flPT^- 

§ 194.11 If m^^ be used to denote a foot of a Vedic 
hymn, ^ takes the place of ^, and as before m^ 
becomes qg;. Q[q i <-ft[q<^l 3r^ 'a hymn with two 
feet;* i{4»^T^^7^* 

* ^nag^c^Wn^ I ( P^n. 4-1-58 ). 
t T^f'^q^F^tq I ( Pto. 4-1-60 ). 
t m^Srf{^(^m^ I ( P^n. 4-1-8 ). 
1fET?f^l(P^n.4-l-9). 
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§ 195.* Bahuvrihi Compounds ending in qi^ pre- 
ijeded by one of the words 5?^, ijjjjr, ^iir, ^wt, ^ps^, 
Ac, necessarily take ]| before which the vx% becomes 
^; Mas. ^I44m^ ;? Fern. ^4»m<(> 'a woman whose 
feet resemble (in size) a pitcher/ 

§ 196. In other cases the feminine of Compounds 
ending in qr^ is formed by w, fftim^; «Rrn^. 

§ 197. The feminine of a Bahuvrihi ending in «f^ 
is the same as the masculine base, or it may be 
formed by adding g;n to the masculine, before which 
4he* «i^ is dropped; < | gi|>yc|h ^^^^>4^ &c. or ^|i|vj^h 
^npnt &c. like ^in- 

§ 198. But if the word ending in 91^ be capable of 

losing its ^ before vowel terminations, ^ optionally 

. take the place of ^n; ^f^rai, ^j<MIH^ &c.: d i ^HlMh 

^jfiSlfj ^rfn^: &c.; and «rf?nfir, if^f^, ^ifTi^'Js 

&c.; 

§ 199. A Bahuvrihi ending in ^^^sr^ ' udder,' takes 
^ in the feminine before which ^^^sr^ becomes gjift. 
W^ ^ ^^2 «i^^: ^ ^^nfhfV 'a cow having the 
udder (full) like basin,' i. c. 'with full udder.' 

§ 200.f If the word gj^ come at the end of a 

* f^^fn^ ^ » ( P&n. 5-4-139). 
t gi^^rr^q^i^q^ i ( P^n. 4-1-69 ). 
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Bahuvrlhi, which involves a comparison or* has 
for its preceding member one of the words ^|^, w^^ 
5rwor, ^W, ^fft^ and ^, the feminine is formed by 
^. ^^5^2 'having the thighs like those of a young- 
elephant ;'-^HHt^- 'having the thighs united;' ^r^ 
^ 3?^ iT^: OT ^T^: ' having the thighs ( united > 
like hoofe / gs^ g:^ HW: OT ^Wfnnt^: ' havingthighs 
of a peculiar nature;' ^f^ gi:^ 'T^TTs HT qi**lv '^ 
woman having handsome thighs;' ^r%cfl^: 'a woman 
whose thighs are united;' fr^J 'a woman whosa 
thighs are capable of ending (pain);' or 'having 
thighs/ i. e., 'having beautiful or big thighs/ 

CHAPTER VII. 

AVYAYIBHAVA — ThE AdVERBIAL COMPOUNDS. 

I 201. An Avyayibh&va Compound consists of 
two members, the first of which is (except in very 
few cases ) an indeclinable, and the second, a noun^ 
and is, for the most part, treated as an indeclinable; 
^if^^j^^'in Lanka;' w^fhru 'among the moun- 
tains;' f^:^T^ ' fearlessly ;' ^rroaii^ ' to the right.' 
§ 202. In forming Avyayibhava Compounds, the 
^ ending vowel of the second member, if long is made?. 

* ^feRTU^y^Pmr^^ » (I'an. 4-1-70). ^f^TO^-qt 
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short ; the ending q or ^ is changed to ^ and ^ or 
^ to ^; if the compound end in sr, ii^ is added to it ; 
«iqf^^m' between two directions;' qf^iliF^ 'on *^® 
other side of the Ganges;' ^f^r% 'like a female 
friend;' 9rf^^ '(dependent) on womoA;' srfirf^ 
(f^5^) '(family) surpassing report/ «|^ (^f^nn;) 

* ( water ) over the boat ;' «rgg ' after the cow ;' mTcI^^^H, 

* every year.' 

§ 203* The indeclinable used as the first member 
of an Avyaytbh&va Compound has, firstly the 
meaning of a case ; ff^ ^ ^if^ft 'in Hari ;' iftfj ^% 
^rfinfM; 'in the protector,' (?ftqmcftfir ifhn:); ^^ 
^ ^ j4>^^4j(^ ' on the bank;* or 'secondly has the 
meaning conveyed by any of the following: — 

(a) fT?fhT ' vicinity '—^Hirw?=nfhn^=^qfwn^' near 
Krishna;' cf. WT ^^ V^^^ ^i^^mw^^^mx^^ 
^^q^ I (Shdk. I.) 'hear, you may perceive near 
the banks of the M&lini, the hermitage of the great 
sage Kanva*' 

Q>) Wil^ 'prosperity'— iTymrt ?nif^:=ginR in a 
country &c. ' having the Madms in a prosperous state;' 

(P) «?% ' misfortune '— q^^TRt «^: =f^^5n^ in a 
country &c. 'having the Yavanas in a distressed 
state;' 

^id^o441^m^^il^^^'MRi^i^^ |y^ ^^^ \ ( P^n. 2-1-6 ). 



y Google 



( 91 ) 

(d) «rOT^ 'absence'— jT%5Bnin^ «nflW:===filnl%^ 

'so as to expel even flies/ hence 'perfect seclusion ;' 
f^^inj; 'lonely;' 

(e) «icPr^ 'end' 'transgression'— f^^ 5fRW-=3r%- 
f^'^^ 'so as to have the end of the cold/ i, e. 'after 
the cold season/ 3T%lTniii^ 'so as to have a trans- 
gression of the measure/ i. e. 'exceedingly/ vifcTH^^ 
*in violation of promise/ d<Rl<<^^ ^ 'after the spring/ 
^K>4^*< g|^ 'after the youth/ 

</) 5ra5l% 'untimely'— fSryr ?fti% ^ g^q^ 5% 
gtrftrf^^'past the time of sleep/ ^R l f^i^^filgft g^: 
'the time of sleep having past, the man gets up.' 

(S') T«rFi; 'after'— f^wft: 'T«T^=«rgft^ 'after 
Vishnu/ 

(^) Wg^Jpl 'succession/ 'seniority' — ^^jk^ sng- 
^^op=3r^i^i^ 'in accordance with seniority/ ^s(^% 
ilH 'according to order/ 

(i) ^JWnr 'simultaneousness' — ^^^nr g^ y q^ ^ ^. 
^^51)13^ 'with the wheel/ i. e. 'armed with the wheel/ 

( fc ) mvc^ 'similarity'— |f>: ^re^finj; = Hf^ ' like 
Hari/ 

( I ) H^ 'influence/— ^jrarnnt ^f^:=^WERn^ 'with 
the Kshatras very influencial.' 

( wi ) ^inpw 'totality'— ^0^ «rft srqft^Enq = ^am^ 

<«rRr) '(devours) without leaving even a blade 
of grass/ 



y Google 



( 92 ) 

(^) «n^ 'end'— ^(n«n'hin=^rfn««n^ 'until the 
end of the Bhaahya;' 

(o) ^ftnrm 'fitness'— ^CTW 'ft^'RIr^f'a^^ 'befitt- 
ing the beauty' i. e., 'in accordance with;' ^^jj[ui n^ 
*in a manner suitable to qualities/ i. e., 'naturally;' 
'in a natural way;' 

§ 204. Repetition of the same word signifies that 
a certain action has taken place or that a certain 
condition or quality, resides as regards the state- 
naent made on every object denoted by that word; 
^s %fg fSff fe^^^Mm<^^> ? '^^^ gardener waters 
every tree;' if the statement concern a particular 
part of the garden, ^^ ^^ would mean every tree ia 
that part only; if it be made with reference to the 
whole garden, ^^ ^ would mean every tree ia 
that garden; and so on; Cf. ^t ^: ^ft^fiSr ^fjpg^- 
srt: MlM^cftifi ^^«n^ &c. {Veni) i, e. 'every one in the 
armies of the Pandavas who may hold the weapon, 
relying only on the great strength of his armies, &c.' 

The meaning conveyed by such a repetition (^t^:^ 
is expressed in another way; e, g. by prefixing the 
preposition jrf^ to that word, and the whole being 
made an Avyayibhfi.va Compound; siRlilW^ 'to 
every village;' ^i^^ «fCfJr = SRElfH 'every day;' 
(Vide §208) Cf. deMftmi|4j|vft^idi ^^^ I (Shdk 
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11) '(i*) torments every limb of mine, all over the 
body like a strong attack of fever;' ^to<j>P i (^Q^ sr- 
f^RSr^ if ^T^ ^ ^^ T^ WJ ^Si j* <^ l \ : ( Mdlavikd. I) 
'like an ocean, at every moment this same (king) 
becomes new to my eyes.' 

§ 205. The indeclinable q%n is compounded 
with another word, only when it does not indicate 
siiaailarity*; ^ifi h4i|; ^H^5bf €r=^r ^wfa 'so as not to 
be beyond power/ 'according to power;' ^jiim^ifj Cf. 
cremT V<l4xi4<favn<ldl4^ ( Uttara. I ) 'say, then, what 
is in accordance with the usual practice,' 

§ 206.f The adjective m { 4^ meaning *as many 
as/ 'as much as' &c. may be compounded with the 
qualified word; m^^: !gt^: m^(^: «I^rr5rmw:=qT- 
'■l'<>Ji4>4j'»^dM»n44i : 'as many salutations to Achyu- 
ta as there are S'lokas.' 

§ 207.J A Compound of a noun and the indecli- 
nable j|% (placed second) is formed so as to express 

* qjqx J^^-y have any one of the following four senses: — 

e,g,(l) 'suitability' (q)^^Rn), as in 3T3^;q^; (2) 'un- 

surpassing' (3Rfcrff%), as in qjsTRT^; (3) 'repetition^ 

(^^)ias in iiRlilW^; and (4) 'similarity' (^nf^), 

" as in ^ft. 

1 2n^3[^^rK5t I (P^n. 2-1-8). 
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an insignificant part of what is expressed by that 
noun; m^sift 'a very small bit of vegetable/ 

§ 208.* The words «r^, ^i^ i ^n or a numeral are 
eompounded as first members with the indeclinable 
trf^ (placed second), to express adverse result in a 
game; 9T$for f^R^ f'trn=3(T^qft 'adverse result by 
(the throw of) one dice;' ^|<ai%IMR 'unlucky throw of 
one S'alakS,;' i ^^qft 'unlucky by one (throw)/ 

Obs. (1) This order of the words is allowed only when 
adverse results in the game are to be implied. 

(2) The foregoing rules necessitate compounding of 
nouns with the indeclinables, when used to convey the 
meanings enumerated therein; the sentence gq ^^\m 
^ ^X^: is inadmissible, though ffWRq ^i ?mt <R- is 
perfectly grammatical, and § 195 implies that when ^ 
is to be substituted for ^nfrt, it can only be substituted 
as the first member of an Avyayibhava Compound 
having ^wf as the second member; thus we can say 
either gq^hiwl ?mt Km* or ^wrzj ^nlW T^ ^R*; and so on 
with other compounds* 

§ 209.t «nTi ^fk} ^fff^, sn^i sr^i^j ^^^, «rsrT^ 

and f^nNc, are optionally compounded with nouns in 
the ablative case; «nT fitco{t:-^inTf%c^ 'away fi-om 
Vishnu;' lyft f^r«OTt:-q^f^ 'round Vishnu;' ^%i5ng;- 

* 3j^Rr55T^ro^-' qft^T I (P^. 2-1-10), 

t ^Vlft^fe^: Ttrqi • (P^. 2-1-12), 
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§ 210.* «ir denoting the limit of an object, may 
be optionally compounded with a noun put in the 
ablative case and denoting the object, that deter- 
mines the limit; w g^:-«ngf^ ^tfTR:; W iirSwr:- 

Obs, an ^ su<^h cases conveys two distinct meanings ; 
the first is that conveyed in sentences of the nature sngfrfi 
^^n?[- ill which it indicates that the limiting object (gfrR 
in this case) is not ittcluded in the object that is to be 
limited ( ^?=fK: ) thus ^i^Rh ^^K-' means that g^ ^final 
deliverance,' does not fall under the category of ^^IR, 
which is a term applied to affairs of this life ; gfrfij thus 
being a state incapable of being attained to in this 
world, every other state or occupation that a soul may be 
subjected to until he is finally delivered from ^K, as 
for instance, transmigration of life, is an affair of this 
world; Cf. ^\ %^m\\i,H\^^^i{^mM^^: m^^ imt% 
^fl^ <Ntl^l «' ^URT- {Megha. 1. 11.) 'and in the sky <f.sfar 
as the KailSsa, the swans, carrying with them the provi- 
sions of pieces of stalks and sprouts, will be thy com- 
panions;' T?^ ^gg^ ^^'M^MPi^ ^[H<^\ ^t*i^m"lii^^i: 
MR l ^^^r^<<l^'^<H<<<hlR»n *(^mR^<4i : I (Mdlati. VII.) 'such, 
indeed, are those great mortifications which, like arrows 
planted in the heart, being remembered until the death 
become unbearable and tend to create a dislike for a 
life in company with the husband.' On the other hand, 
an in sentences like «twT^ ^^rirR* ( W^ ) denotes that 

* an^^raklfir^^rt: \ (P^n. 2-1-14). 
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the limiting object (m^ in this case) i$ inclvded in the 
limited, an^l^ ^R^ltrh ' points out that ifj^ 'children' 
are included in those that are devoted to the service of 
Hari; it means therefore that devotion of Hari prevails 
over all including the children also. Cf . ^4,^HI^ 'R^^- 
^ •HHHI"^<!>HH> ^ (M^9^' H* 3^*) 't*^® curls, rough to 
the touch on account of simple bath, and hanging down 
on the temples;' sn^^ W^^ H^W\ 'oi clouds strolling 
on the slopes/ 

Ohs, Care should be taken to distinguish this ^n from 
the other which sometimes is substituted for ^^ *a 
little;' as |{ir5«ui^=%»JI^ *luke warm;' Cf. gn^ y<<^j>ji " 
^^Mi^PlTt^ l ^ : ( Shak. VII. 17. ) *with the budding teeth 
a little exposed by artless smiles.* ^q^^ f'fi'n^ 'f'ft^Tf^- 

§ 211.* 9^5, inftr and jr%, all meaning 'towards/ 
are optionally compounded with nouns denoting the 
object of directions; ^wrfJr-srflriTfiT ^T^wr: ^mf^ 
'locusts drop down (fly) towards the fire;' SRq^-^iT% 
srftr; «I3^R^-^pmg ni^iPiJie r: 'the thunderbolt passed 
in the direction of the forest;' Cf. diH l j^'^<^i>*fia^ij|^ 
(Megha. I. 51) 'from thence, wilt thou go towards 
the Eanakhala.' 

§ 212.f «f5 meaning 'along side of,' is optionally 
compounded with the noun governed by it; ^^\\j^ ->^ 

* ^5^[5i^(?rJRft ^lfiia<c H I (P&n. 2*1-14). I 

t ^Rq ^nqi^r: I (P&9. 2-1-16). 
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4Kimtf> ' Vfir&nasi is along the Ganges;' inFRT V^ i^ 
also admissible. 

§ 213.* A Miftd^^N (genetively dependent) Com- 
pound ending in qiT or iiHf , may be turned into an 
Avyayibhava by placing qiT ^^d TSU first; but 
in that case the words become q^ and ^l$f respect- 
ively ; The Compound thus formed may optionally 
be treated as a declinable ; ^ijUMKitt^Ml^^li'ldL ; <I# I 4^ ' 

«n^-H>s&iiin^; qftimn; irdiHRc; Cf. ir^t^m T^ft^- 

^ ^^l^4>Plf^ : l?«r: (Vent. I.) 'like a second black 
ocean of water in the midst of the milk of the milky 
ocean ; <MidMR>HI irSrgi ^V H fkm^ {BhartrL Niti.) 
' He too (i. e. the Great Serpent) was borne on the 
middle of the back by the Great Tortoise/ 

Ohs, When sense will admit of it, an AvyayibhS.va 
Compound ending in gj may optionally take terminations 
of the instrumental or locative singular. 

§ 214. A numeral, preceding a patronymic, or a 
word denoting a learned man may form an Avyayi- 
bh^va Compound; i44>(^^|fi i ^Ka»^^ 'twenty-one of 
the family of Bh&radvaja;' oiH<»im<jj fagfj t 'three 
muTi^is of grammar;' fa j jf^ o Jj i 4 > im4^ 'the grammar 
of which the three munis ( P^nini, K&ty&yana, and 
Patanjali ) are the authorities.' 
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* 11^ »iv^ TO-^ qi ' ( !•% 2-1-18 ). 



( 98 ) 

§ 215. Numerals may also form Avyaylbh&var 
Compounds with names of rivers ( placed last ), so as 
to express the place of junction; ^H^1#M > **^® place 
where the seven (branches of the) Ganges meet;* 
Qt^Ji^H * ^^^ confluence of two Yamun&s.' 

Obs. It should be remembered that x^ is regarded in 
Sanskrit not as a numeral but as a pronoun. 

§ 216. Avyayibhava Compounds made up of a 
simple noun ( substantive, an adjective or a parti- 
ciple) and a name of a river, (placed last) form 
epithets of particular places; ^WjTi<H>4^ ^ '^ place 
where the Gauges is furious;' <^f|d4|#4j^ 'where the 
Ganges is red;' ^flmij j >4^ * where the Ganges is 
rapid.' gjnffiijp^ ' a place where the Ganges flows 
silently along;' ^t^^f^^. 

§ 217. The following are some instances of ano- 
malies of Avyayibh&va Compounds: — Pii^fa irr^: 
mUh^ ^T^ (^tfT^r) W» ^rej 4)tH«t»lc^: ' the time at 
which the cows stand' i.e. the time for milking 
them;' ^yfJgrm^rqf^^T^^r^r^ 'the time at 
which bulls bear (the ploughs)' i. e. the * ploughing 
season ;' ^rHRsr: (^TT^TFtKr:) ^wf^ m^: «lftR; wit f% 
Birq^ftiT^ ' the time of coming home of the cattle;' 
Cf. ^if^^g ^r^ ^nait siabitriWN^n^l^H^ I BhatU. IV. 
14) 'muttering his prayers in the evening, com- 
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i&encing them when the cattle had all come home, 
until the time when they stood ( again ) for being 
milke<' 

The following anomalous compounds are rarely to 
be met with in Sanskrit Classics : — 

(Ren^^T^) ^% «r^: ^rfisr^^r^ ^ 4a(?^^4^ 'when 

the harley is on the thrashing floor' i, e. 'when the 

grain is being bet out from the skin;' ^^j^4^ 

'when the chaff is on the floor;' ^^^^4^4^ 'time when 

\>arley is cut;' similarly ^^snTR^nr^; ' i<i^^ ^ 'when 

barley is clean;' Similarly ^^Tm^PT^; ^fed^c|4j|; 

* when the barley is getting together;' ^H|[^nTM^r^; 

^5^11^^; ^f^^nnorf^; W^^ 'when the ground 

is even;' <^nq<^|fcl 'when the foot soldiers are in line 

(their ranks);' ^Mi | 4j | ^ 'the time of universal felicity 

( with the Jainas );' f^i|444^ ' the time of universal 

»aisery;' ^TiT^nn^C '^f^®^ *^® y^^^»' ^l^rflfl^ji^ 'at 

the beginning of a year;' mq^^jq ^ *a year in which 

all through, wicked acts are done;' ijiniT^Rni^; ^TT^f^ 

' in the morning ;' SR^nj^^ * when the chariots go 

forth ;' i\^jk\^^ ' when the deer is gone away ;' sr?%^ 

'from left to right;' ^'sff^ 'opportunely;' sr^irftr 

' unopportunely.' 

Changes of the finals of Avyaytbh&va Com- 
pounds : — 

§ 218. The words ^^, T%qT^i 5iR^i iR^? ^^R^* 
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fk^i ^pf^9 «i«ii(^9 f^> ^w.9 fiw> %?rec> ^ig^> w^9 1^* 

ft^, ^R^# (substituted for ^^n) and 9nK (fr^^i «|% 
' the eye' and preceded by 5r%, q^, ff^or «|^V^^ *^^ 
end of Avyayibh&va Compounds have an ^ 
added to them; ^r^: ^Enfhni^-Tq^fR^*, ^l^HtMron 
' towards the Vipasha;' «nr% ^ftr ^«|Wf|4^ ' in the cart ;' 
-i*M^<il4^ 'approaching to old age;' 5RIT9^ * ini the 
presence of;' BRcof: q^=qft5j^ (irregular) 'in the 
absence of;' ?cnT9^; ^^^^ ' afterwards/ 

§ 219.* If the final member of an AvyayibhS,va 
CJompound be a word ending in «|^, the i^ is drop- 
ped; TT5r: ^nrfhin=^^Rnin; 5(rnH% ^fir «i«nw?^ 'i^i 
the soul,' 'concerning the soul.' 

§ 220.f But if the final member be a neuter word 
ending in «f^, ^^ is optionally suflSxed to it ; ^q^jj^ 

§ 221.J If the final member be one of the words 
5nfy> ^^^hn^j ^m^wuft and fJtft, «r is optionally 
substituted for the ending vowel; 9qfF^-7<rrf^; 
slMMi<ii44lf|4i^-% 'near to the full moon day;' ^qm- 
^[Pmn^fn 'near to the full moon day of Milrgashfr- 
sha;' ^f^ffK4j|; ft * within the mountain.' 

* «R^ I ( pan. 5-4-108 ). ^ 

t ^^'hK'^dWl^ I ( Pan. 5-4-109 ). 
t ^^ Mwmm^^l^: I (Pan. 5-4-110). ^^ ^' 
^^i(Pan. 5-4-112). 
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§ 222.* If the Compound end in a consonant) of 
the first five classes, except the nasals «r is optionally 
added; 9q^|i9)r^^-?^mf^. But vide § 218. 

Ohs, All other words at the end of Avyaylbhdva 
Compounds remain unchanged; ^i^*^!!^: 'in the water.' 



CHAPTER VIII. 
Changes of the finals of Compounds in general. 
§ 223.f The finals of Compounds remain unmodi- 
fied if the preceding member be 5 or «i% used as a 
term of praise; ^^nrr 'a good king;' ^f^<|>an 'an ex- 
cellent king;' 9!^nft: 'an excellent cow;' ^rf^vr 'an ex- 
cellent dog;' but 41144 Q>5bird ;= ^RnN : 'surpassing a 
bull (in folly)/ i. e. 'a fool;' i|<44<M : 'an excellent 
king;' q^^nr?: 'a^ excellent bull.' 

Obs, (1) J qt at the end of a Tatpurusha Compound, 
except that in which the Taddhita aflix is dropped, takes 
3T; ^T^T^ *a collection of five cows.' 

(2) This restriction has no effect when §158-178 
are to be applied; g^«i: 'having handsome thighs;' ^^: 
'having beautiful eyes.' 

* ^^: I (Pan. 5-4-111). 

t ^ ^^Rra: I (P&n -5-69). ^vHHI^lcq^.* ^RTOFcIT ^ 
^:^^f?t«n^l(S. K.). 
' X qtolfecigf^i (Pan. 5.4-92). 
8 
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§ 224.* The same holds when the preceding 
zoember is the word ^g^^ (the substitute for ^) 
used as a deterioration; fkfjm '& had king;'^^^cfi§ff 'a 
bad friend/ f%if|r: 'a bad cow/ 

§ 225.t The finals of Nafi-Tatpurusha Compounds 
remain unmodified; miM\ 'a no-king,' i. e. 'one 
who is not a king;' «i^t^ 'one who is not a friend,' 
i. e., 'an enemy;' but ^nr^: 'having no eyes, i, e. 
'blind;* ^m^^i 'having no thighs;' sr^t tjf^Z'^ '^ car - 
having no yoke.' Vide § 227. 

§ 226.J IfirfJr^comeat the end of a Nan-Tat- 
purusha Compound, it optionally remains unmodi- 
fied, vide § 227; «rcF«rT:-9iq^ 'absence of road;' but 
WW: ^: {^ f^^ qwmr: ^f^Hi :) i' «• 'having un- 
safe roads.' 

Ohs,^ irf^ at the end of a Nafi-Tatpurusha wl^en 
modified, is neuter. 

§ 227.§ As a general rule, the words s|^, g^» 
W^, j|^ and qf)|^9 coming at the end of any com- 
pound, take the suffix «r; «lW:-^ 'half a hymn,' 

* ^: ^ I (P&n. 5-4-70). 

t i! <H^^^4?mdL \ (P^ 5-4-71). 

X q«ft limnT I (P^n. 5-4-72). 

^ «m ^im\ \ (P&9. 2-30). t^^H l iHNffi^ll^g ' ^l'^^--^ 

^ 'R¥i?:«f:wrfn^ i (P&9- 5-4-74). 
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{vide App. II.); ftfurh ^= ftvaa<n /the town of 
Vishnu ;■ f^TRmi m^t «m?Ri; fk^mi ^l?: ' ft late with 
pure water ;' ^jnys ^s =Tnf3n * ^^^ y^te of a king/ i, e., 
' the heavy task of ruling;' ^rinnJt^: 'ft country with 
comfortable roads/ 

Obs. The word g^ is feminine, while the compound 
ftt»u^^^<4i^ is neuter, ^f^ drops its i[fT before a termina- 
tion beginning with a vowel. 

§ 228. In the case of Compounds o{^^*b, hymn/ 
with «|^ and ^^, the «f is added only if the com- 
pounds be used with reference to a student of the 
Rig- Veda; 9T^; 'one that has (studied) no hymn/ 
i. e. 'a boy not conversant with the Rig- Veda / ^T^: 

d 

' one that has studied the Rig- Veda/ but «ir^ ^THT 
' the S&ma-Veda which is not divided into hymns;' 
^15^ ^I^F'^'ft Sftkta consisting of many hymns/ 'a 

collection of hymns of the Rig- Veda.' 

Obs.* The feminine of ^f^ is ^f^ *The wife of a 
Brahmin conversant with the Rig- Veda.' 

§ 229. ^ used with reference to the word ^^'b. 
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I ( Pan. 4-1-63 ). ' The feminine 
of a word denoting a class, and not having w for its 
penultimate, is formed by ^, provided, the word is not 
indicative of feminine qualities ; ^^^ denotes a class 

(«rT^); ^rf^, because it has ?(^for its penultimate. 
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carriage/ does not take the 9r$ ^fng^ ' the yoke of 
a carriage;' ctt ^: ^Wfm W^: «Rjr: 'a car with 
strong poles.' 

§ 230.* The word «|^ becomes |^ if it is pre- 
ceded in a Compound by f|f, vnrn^ ^^ a preposition^ 
fand to gr^if by srj compounded so as to form the 
name of a country ; %: ?Rn: gupi: ?rf^ gg^ ift^T^ ' an 
island;* gr^; gipn^ = ^^dj)M4j|^ 'i'^ the midst of wat- 
ers/ i, e, ' an island / s T i l ft ^T H * in apposition to ( the 
direction of) the waters/ i. e, 'adverse/ ^4flq 4 ^$ 
wrn^nnr: qftr^H: HmT: 'an offering of oblations 
to the gods/ ^s(^i 'the name of a country/ 

§ 231.t After prepositions ending in ^ or ^rr tl^i® 
change of sn^ into ^q^ is optional ; RfpsT: «fnT: 'rftr- 
^^ra^snrqnRt^T^' a puddle/ qTnrH-#T^ 'an outlet 
of water.' 

§ 232. The following words drop their final vowels 
or the final consonants together with the pre- 
ceding vowels, under the circumstances mentioned ;- 

(a)' ^rm^ ai^d ^tH^ when preceded by 5n%, ^ or 
WT; Mftf < W 4|^ * in a way contrary to gentleness/ i. e. 

* aR!^TOif*qisq ifg^ « ( P&n. 6-3-97 ). " 

t ^h)^^ « ( P&9. 6-3-98 ). 

X 3!^l5?n3[T I ( "V&rt. ). 

II ^r ^cMH^^ilc^l^^lti '' • ( I"^^ 5-4-75 ). 



y Google 



( 106 ) 

* liarirshly ' * severely ;' ^jfiinj^ * in a friendly way ;* «;r^« 
^nrvY^ *away from gentleness;' Mftlft*!^ 'inversely;' 
»fg^t»l^' directly;' 

C&)* ^: preceded by f^, ^^, qi^, or by a 
ntxmeral, ^mn ^: 'rar h: ^pwT^: ST^: 'a place 
haTing the ground black ;' ^^HV ^: ^^ fr: ^^^: 
*fit region having the ground sloping northwards;' 
Ml^^^4< ; 'having white ground / If ^ if^ ^: fi[^: 
si l ^l^ : * a palace of two floors ;' 

(c)f The words •nft and 9ft^[TW^ when preceded by 
a. numeral ; MiH^4j|^ * the country of five rivers/ i, e., 
* the Punj&b;' ^H^It^M<4^ name of a country; 

(d) infiT when preceded by qiT; ^rfRW: * an epithet 
of Vishnu/ — sqf^r^^vni^if^. 

(^)I 5*%, when it is not used in the sense of ' the 
eye;' ?pn^ «f% ^ ^f^ngi^ 'a round window/ resem- 
bling in shape the eye of a cow. 

(/)ll WS|^ when preceded by a preposition; jnwrt 
^H^ifssfpsit <a chajiot/ 'distant.' 

§ 23 3.§ i|^ preceded by gf W or ^f^, has an 
* yuii^4muj<j4^iHc(li([ '^(^w{^ i ( vart. ) 

t ^^m W«0^ll<^W{|*^( ^ » ( Vftrt. ) 
t 3wpiis^*TO; I ( P^ 5-4-76. ) 
-^ ^ Vide Appendix. 

II ^s^iU^ ^: » (P8^ 6-4-85. ) 
§ Jiw<^?nfirtqr*^: I (P&9. 6-4-78.) 
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«r added on to it; iin^^^4^ 'sanctity resulting from 
the contemplation of the Brahma j' ^f^^'l4^4j^ 'splen- 
did and awful appearance of an elephant.' 

§ 234 * ^[^^ preceded by «inr, fl^ or «f^ takes 
«r, ^RicW^'^' slight darkness;' ^*d4j^4^ 'great dark- 
ness/ g(T ^d44^ H («r*r ^ rRC rR: «^) * complete dark- 
ness ; so as to obstruct the sight' 

§ 235.f HT^ ill the locative case and preceded by 
sr% takes gtr- ^ify sifir=sigTO^' against the heart.' 

§ 2354 ?ir^ preceded by 315, 9R or ^ takes ^; 
^fg^rj^m' secluded;' iMti<t^4j^ 'a little secluded;' 
^H<ft^^ 'a ^^^ place of seclusion.' 

236. The following compounds should be noted : — 
?it: »rftr «nrft?rHr=?n[3r^ 'with the pollen;' f^rfSpi 
^:=f5lr:5rt■^^^'sure (never failing) happiness/ i. e,, 
' final beatitude/ — Tatpurusha; ^^n^ ?ifxj: = <ii<^maN4^ 
Mimitof aman'slife;' -^i wg^: ^nn^:=itI3^ 
X the period of) two lives / ^ I ^H^j^ '( the period of) 
three lives;' ;sfm«rT^^5[n'^=^RfhEr: 'a joupg bul- 
' lock / Ji^fgi ' a great bull / f^q*: ' an old ox / gsf : 
f<4flM4i;HMg iTH*Dear the dog;' ift% w=^ft^y lit, 'a 

* «HW%q^?PTO: I ( P&n. 5-4-79. ) 

t Jj^r^^: ^^^«l?g; 1 ( P&a, ^4--82. ) 

t ^H^^HK^^ ' i (P^9. 5-4-81. ) Aluk Compounds. 
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dog in a cow-house/ hence, figuratively applied to 'a 
person who stays home and speaks ill of others'* 

Aluk Compounds. 

§ 237. From the description of Aluh Compounds, 
[vide § 6] it will be seen that these Compounds can 
be claased either as ^pj^ or *<|(^4>im<|^ffl(| com- 
pounds. 

§ 238. The following words retain their case ter- 
minations under the circumstances mentioned : — 
(a) in the inatrumental case. 
(I)»the words «Jt^r^, «r^^, H?^, «rWT^ and 

^jj^ followed by another word; 4t>gi^lt>clH, '^<^^ 
with strength ;' y ^^i^^ 'done in a straight-for- 
ward way/ «i»H^n^^ 'done with water;' d4Wlt>^^ 
'done in ignorance;' 

(II)t jR^ followed by «injlRr^; iTsrei ^mjiftft 
^ftg^^l^ ^% 44H^lgl41 'one knowing by mind;' 

(III)J «n^^ followed by an ordinal; ^TRimrnilft 
"himself and four others/ ^i^t||<^j\^| ; 'himself and 
two others/ • 



r. ^i ^i^H^AH^Am I ( P&9. 6-3-3). 9im ^q*- 

^^t^ I (K^t.). 

t sfT^nftiSt^^ I (Part 6-3-5). 
} an?»R«i(P&n6-3-e;). 
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(IV)§ ^gfrr Wy :-->»i4^|rvi : 'blind by nature;' ^^ff 
Wra: gm^^: ^ l^ljs^ : 'having an elder brother;' 

(6)* in the dative ca«e, the words ^n^^ and i^ 
forming grammatical terms; «nm^iT^. ^ifit^^ttot; 

(c) in the ablative case, the words ^Jt^, ^l^r^, 
^ and others having any of these meanings, and 
the word ^^, followed by a past participle; ^h^- 
^^: ^barely escaped,' sj^in?^^:; ^Pd4>l4Nid :; »wn- 
^^n^nnr: 'come from near;' ^^t^^rrt:; fiTsT^ST^RRr: 
'come from afar;' ^^e^t^t^RT: 'come with great diflSculty/ 

(d) in the genitive case, 
(I){ the words ^rr^, f^ and q^gc "^^^^ followed 

^^9 V^9 and ^ respectively; ^rilfgf^: 'the 
skill of (in) speech;' i. e. 'skilful speech;' f^^h^v^ 
*the staff of a quarter of the sky,' a particular ap- 
pearance in the sky;— Jfowicr WiUiams; q^^^f^: 
'one who takes away in (our) presence,' i, e, 'a robber,-' .]^^ 
(II)ir iirg^ followed by ^, g^, or ^^; ^:^ ^J^ 
^name of a sage;' \^ 

* Vn^5W^qFrt=^g«lf:i(Pan. 6-3-9). '' '^^ 

t qwwff: ?^Njt^: I (P&n. 6-3-2). ^^^ 

^ ^MS-^^ftlljdj ^i I (Vfirt.) 
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(III)* f^ followed by ^p^. f^crlTT^ '^ame of 
a king;' 

(IV)f words ending in ^ and expressive of a con- 
nection by learning or by birth, if followed by a 
word expressive of either; 0^<>^^ | ^ ; gtg:^^;; ft"- 

(e) in the locative case, 

(1)1 words ending in «r or a consonant, com- 
pounded according to § 45; grr^ ^ ^^^:; ^r^^^N^FH; 

(II)ir «ft and g^, followed by %^; nfMlR: ' firm in 
the sky ;' ^[/^f^: * firm in battle ;' 

(III)§ if«j and Bffgr followed by 3^; wakfS^t 'a. 
word (of three syllables) having a long one in thd 
middle;' «|5^jg^:. 

(IV)|| a word denoting a part of a body excepting 
^>$^ and mSP9 followed by any word except ^fir; 
*«8ire:;^^ftrehTr; but ^plftra:, lT?5Ppf^:, g^T^m:; 
all mRl4>^ui^^<Rf^ compounds. 

*f^^^^t(Vart.). • 

t ^ ^Hrritfir^P^: I ( P&n. 6-3-23 ). 
1 1^^^ I ^H*<< (: mm\ • ( I'S.n. 6-3-9 ). 
If ^rf^gft^ f^: I ( P^. 8-3-95 ). 
§ 'l«mg(tt(P&n. 6-3-11). 3Rn^i(V&rt.). 
I ( P&n. 6-3-12 ). 
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(V)» the words srif^, fR^, ipf^ and f^ followed 
by gr; STTff^:) ^kR[mI :> ^wtrsn ' produced at a fixed 
time ;' f^f^: ' produced in the heaven.' 

§ 239.f Words ending in «r or a consonant op- 
tionally retain their locative terminations when fol- 
lowed by any of the words ^^^ ^pf , m^ and ^i%^; 

^Rft-Jmr^Rft; but j^^i. 

§ 240.J The words ^, ^, ^;f and ^ followed by 
5r, optionally retain their locative terminations; 
^^:-^^: 'produced in the rainy season;' ^g^:-^^^: 
'produced by distillation/ i;^:-^r^: 'produced from 
cream/ i. e, 'fresh butter/ i|^:-^^: 'produced from 
a blessing.' 

§ 241. But before ^, %^ or a word ending in 
^, the locative termination is not dropped ; ^[^^: 
' even / ^TcTPR^:; ^i^^^Ri< ;; ^fi^S^^n^fl ' one who 
sleeps on a piece of ground/ i. e. * an ascetic' 

. § 242. § The genetive termination of a word, is re- 
tained if that word, along with the following word 

implies contempt; ^^^^ W^^ but miTillF^n^* 

• ___i^— — — — ^— ^— — — — — ^— ^.^.^— — ^— — ^— __-____________^— — — . 

* i<ll<^l<c^.l<tfR^I % I ( Pftp. 6-3-15 ). 

t^=^ft;(imi (Pftp. 6-3-13). »|.mn:wiftim.i«w. i 

(Pft?. 6-3-18). 

t ^mm 'j^i^ i wia I ( P^ 6-3-16 ). 

§ ^m aJWt^ I ( PAn. 6-3-26 ). 
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§ 243 • But in the above case, if the following 
vord be j^r or ?^m the retention is optional; ^[f^n: 
5?n or ^^n^ftjpr:; buj minAs^:; Cf. {B<xind. II.) 

^rfq^: I ) ^%o — ^ ^^ ^rg Hiftw v^f %^ ^rj^ 
^mr^i f^ ^r«f2 ^fej srfw i 

Obs. This rule, irrespective of any assertion of the 
birth of the person referred to, simply states, that when 
the word j^r is to be compounded with another, so as to 
iorm a term of contempt, the case-terminations of the 
preceding word may optionally be retained ; thus, the 
person spoken of as ^i^e^:^^ may at the same time be 
one who is really bom of a 5^; ^1^3^, too similarly 
may denote either, one who is really bom of a e^j^, or 
one who is spoken of as such in contempt only. The 
distinction between the two expressions is, that <^|<e( | : < |^ 
necessarily implies contempt, while ^T^ig^r, may, or may 
not imply contempt, the question of birth being entirely 
what the rule is not intended to decide. 

§ 244.t Words spoken of in § 238 (d) IV, retain 
their case-terminations ^tionally, when followed by 
^ff^ and q%; ^and in a compound ^g(^ changes its ^ 

* S^S^m^W^: \ ( P^n. 6-3-22 ). 
t ftimr ^[^qc^: « ( ^^^ 6-3-24 ). 
X ^n^n^T^rt^^l (P^9. 8-3-84). 
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to ^ necessarily, when preceded by ?n? or ft^> ^i^d 
♦optionally when preceded by ^n^sf^*; ^bus we have, 
^n^^^rar; ^ngr^^RH; «TPS:^5«RrT; fir^«RTf; ftr5:«W?5n; ftg:- 
CT^; »n5:WHT and f^r^^^T are also admissible. 

§ 246. The following are some other examples at 
Aluk Compounds : — 

^ifi^ i t^ 'touching the heart;' f^f^ <;< £^ 'touching the 
heavens;' jj^ltfemfqm ^ 'a tax ( in the eastern parts ) 
which consisted in attaching a certain quantity of 
gold to a crown;' tMf^4<lH4> ; 'a tax raised from mill- 
stones/ ?si9%?:7t: 'an elephant;' ^ipdbrr: 'an informer/ 
Lit 'one who mutters into the ear;' ^icg ift^: ^^ 
W W^^f^* 'bom in (from) waters;' sr^^g^: 'the 
connecting power in water/ ^^Mifi><j : 'a fool.' 

J (Pto. 8-3-85). 
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APPENDIX I. 

Other miscellaneous changes in connection 
WITH Compounds. 

I 1. la a compound, the ^ of i|t becomes ^sf^ 
before ^ and ^prj • iT^njT:; ^nji^fSf:. 

§ 2. fn^ becomes ly^, when it is followed by sf^, 
«rf^, ill and <rq^; as qT^nF^m^T^ft^ tT^lfiT: 'a foot- 
man;' q^:; q^:; q^f^:. 

§ 3. And it becomes q^, necessarily, when it is 
followed by f^^ ipi^q^and ^, and optionally, when 
followed by ^, fifW and ^^s^- as q(^4^4j|; ' coldness of 
the feet ;' nc4»|^n * a footman ;' q^fcT ' a road, a line ;' 
qT^^:-q^: &c. 

§ 4. ^^ becomes ^ necessarily, when it is follow- 
ed by ^qi^, grrfTj m^ and f^, and optionally, when 
followed by ^?^J ^j^^ ^, f^, q;^, W^, 57^, ^ftq^, 

and inc; as -d^^^N i^; ^^;f^5 'a water-jar,' ' a cloud,' &c. 
^^pCTF^:-^^iT«T:; 'barley-water/ ^^?TTg::-? yHg : 

* bathing in water.' 

§ 5. It is also changed to ^ optionally, when the 
following word, which must not begin with a con- 
junct consonant in this case, denotes a receptacle of 
water; as ^ <^4> j>^4 T:-^fi=vr: 'a water-pitcher;' but^- 
?Rqr^ 'pot containing water;' ^44»nj^ ; 'a mountain 
abounding in streams of water.' 
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§ 6. The ending ^ or ^ of a word used as the 
first member of a compound, becomes optionally 
short, provided it does not appertain to the femi- 
nine termination, or it is not capable of being chang- 
ed into ^?|; or ^. inH'ift5?r:-iTmfil5pr:; fc^^t 'ftft^: 

§ 7. This restriction is removed in the case of ^ 

followed by ^^, and ^fe; ^^t-^f^:; ^sj^pftr-ipjft:. 

§ S. ^[rf% optionally takes the affix i^ before a 
root in an ^qipf compound; ^rRf^r-^trfir^f, uftnTOi 

§ 9- . HWT before a few words becomes h; WK^ 

(wtr: ^m 'rw hO; ^^5 h^irN:-, wim\ w^m 

Before ^^ with a Taddhita affix the change id 
optional; ^t^5-Hi;n^t^:. 

§ 10. js(^ in any case except the instrumental! 
and the genitive, becomes «frP]^ before ^fn/^f «ITOT 1 
«IWrr, «n%^, ^5^, g;^ and ^tni; as 9T^Rq^[T^:; ginq"^ 

Before ^ the change is optional ; 9Rr^:-«n3n^: j 
§ 11. The ending vowel of the words 5^, ^917 
ftrw^Pj ^ifN and cpte^ followed by ?f5r becomes long, 
and in that case, the if of ^^r is changed to or; g5^?n- 
^'i'^; fJf^npwrn. &c. 
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